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Lansko delo Zveze m 
napredek bo ocenjeno
Posebna Medameriška komi­

sija, ki opazuje delo Zve­
ze, bo podrobno proučila 
delovanje Zveze v pretek 
lem letu, ga ocenila in po­
slala poročilo vsem priza­
detim vladam.
WASHINGTON, D.C. — V o- 

kviru Zveze za napredek obsto­
ji posebna Medameriška komi­
sija (CIAP), ki ima za nalogo, 
da opazuje delo Zveze in ga tu­
di ocenjuje. To delo je potreb­
no, kajti Zveza za napredek je 
zadnja 4 leta potrošila za Latin­
sko Ameriko nad bilijon dolar­
jev letno. Letošen pregled bo 
posebne vrste iz dveh razlogov: 
trajal bo par mesecev in se spu­
ščal v vse podrobnosti.

Moral bo ne samo ugotoviti, 
ali je bil denar pravilno porab­
ljen, ampak tudi, kako bi se dal 
v podobnih primerih v bodoč-

MprstlsesL Humphrey 
|@ govori! guvernerjem 
o položaju v Vietnamu

MINNEAPOLIS, Minn. — Na 
vsakoletni konferenci državnih 
guvernerjev, ki se vrši ta teden 
tu, je veliko zanimanja in raz­
prav o položaju v Vietnamu. 
Demokratski guvernerji bi radi 
pridobili svoje republikanske 
tovariše za podporo vladne po­
litike v Vietnamu. Tako je vče­
raj guv. Connally iz Teksasa za­
trjeval svojim tovarišem., da za­
služi Johnsonovo stališče vso 
podporo cele dežele. Demokrati 
so seveda Connallyju pritrdili, 
republikanci pa so bolj kritični.

Njujorški guverner N. Rocke­
feller je sicer dejal, da zasluži 
Johnsonova politika v Vietna­
mu vso podporo celotne dežele, 
zato pa je guv. Hatfield iz Ore­
gona to politiko precej ostro 
kritiziral in zahteval, da naj 
Združene države .vojno v Viet­
namu spravijo pred Združene 
narode, če pa tam ni pričako-

nosti še boljše porabiti. Dalje vati rešitve, naj pa objavijo voj-
bodo pri pregledu sodelovali ne 
samo CIAP člani — jih je se­
dem iz držav Latinske Amerike, 
— ampak tudi zastopniki vseh 
tistih organov, ki so sodelovali 
z Zvezo pri izvrševanju nalog 
v Latinski Ameriki. Pregleda se 
bodo udeležili tudi zastopniki 
tistih evropskih držav, ki so ob­
ljubile svoje sodelovanje z Zve­
zo, pa so na svojo obljubo na­
vadno pozabile. Naša diploma­
cija misli namreč, da bodo ev­
ropske države bolj pripravljene 
za sodelovanje, ako bodo prišle 
do prepričanja, da izdatki Zve­
ze ne pomenijo samo razmeta­
vanja ameriških dolarjev.

Kako veliko važnost pripisu­
je naša administracija CIAP 
kontroli, se vidi po tem, da je 
predsednik Johnson poslal va­
njo svojega glavnega zaupnika 
za politiko v Latinski Ameriki 
Rostowa.

Delo komisije bo končano šele 
v jeseni. Njeno poročilo bo se­
veda vplivalo tudi na bodočo 
našo politiko do Latinske Ame­
rike.

no. Michiganski guverner Rom­
ney je izjavil, da je sedanji po­
ložaj v Vietnamu “posledica na­
pak v preteklih letih”, vendar 
pa si je pridržal svojo končno 
sodbo.

Včeraj so guvernerji nadalje­
vali s svojim rednim delovnim 
programom, poslušali pa so tudi 
podpredsednika Hump hreyja, 
ko jim je razlagal položaj v 
Vietnamu. Ta je odgovarjal tu­
di na vprašanja, ki so mu jih v 
zvezi s tem guvernerji stavili.

Vojaki v “mrzlF

Rockefeller ne bo več 
kandidiral za predsed­

nika
MINNEAPOLIS, Minn. — 

Guverner Rockefeller je hotel 
vliti nekaj važnosti v letošnjo 
guvernersko konferenco in zato 
izjavil, da ne misli 1. 1968 več 
kandidirati za predsednika. S 
tem je seveda dal povod za 
domneve, da bosta imela korist 
od njegove izjave oba republi­
kanska guvernerja Romney in 
Scranton, kajti veliko je ugled­
nih republikancev, ki so zavero­
vani v enega ali drugega med o- 
bema. Zopet drugi republikanci 
pa pravijo, da je treba spraviti 
na republikansko politično po­
vršje “čisto nove” ljudi, ako ho­
če republikanska stranka zma­
gati pri takratnih predsedniških 
volitvah.

Vse skupaj so seveda samo 
politične špekulacije raznih vid­
nih republikancev. Kaj vse se 
lahko zgodi do 1. 1968, kdo ve? 
Najmanj seveda kandidatje, ki 
jih že sedaj silijo v ospredje 
njihovi prijatelji in varuhi.

v "mrzli7 volni 
dok posebne ugodnosti

WASHINGTON, D.C. — Vo­
jaki, ki so služili v oboroženih 
silah tekom druge svetovne voj­
ne ali tekom korejske vojne, so 
bili deležni posebne vladne pod­
pore za študij na strokovnih in 
visokih šolah. Zvezni senat je 
pretekli teden odobril podobne 
ugodnosti za vse te, ki so v obo­
roženih silah sedaj.

Zakon velja za “borce v mrzli 
vojni”, ki pa se bolj in bolj 
spreminja v vročo. Položaj v 
Vietnamu se slabša v taki meri, 
da poznavalci razmer tam trdi­
jo, da je mogoče zmago rdečih 
preprečiti le, če Združene drža­
ve prevzamejo na sebe glavno 
težo vsega boja.

Rdeči pretrgali večino 
kopnih zvez Vietnama
Ceste in železnice so izven 

Večjih mest in naselij pre­
trgane in pod nadzorom 
rdečih gverilcev.
CLEVELAND, O. — Ko se je 

obrambni tajnik McNamara 
vrnil pretekli teden iz Južnega 
Vietnama, je priznal, da se je 
položaj tam precej poslabšal, od 
kar je bil on zadnjič tam pred 
15 meseci, pa je istočasno zatr­
jeval, da tudi ni vse črno. V 
zadnjih dneh prihajajo poročila 
iz Vietnama, ki povedo kar na­
ravnost, da so mesta in večja 
naselja pod oblastjo vlade de­
jansko skoraj otoki sredi rdeče­
ga morja. V kolikor to ne velja 
popolnoma podnevi, je brez 
dvoma resnično ponoči. Samo 
glavno mesto Saigon je skoraj 
čisto odtrgano od svoje okolice, 
ki je pod nadzorom rdečih. Edi 
no kolikor toliko varna cesta vo­
di proti Mekongovi delti, pa še 
ta je ponoči pod nadzorom rde­
čih.

Veliko ameriško vojaško opo­
rišče v Pleiku je bilo od maja 

zvezi z ostalim Vietnamom le 
po zraku. Ko je zaradi tega na­
stopilo pomanjkanje hrane in 
vojaških potrebščin, je vlada 
zbrala okoli 6,000 mož ter zava­
rovala cesto št. 19, ki vodi od o 
sale v Pleiku. Vladne čete so 
100 milj dolgo cesto čuvale le 
en teden, da so oporišče v Plei­
ku dovolj oskrbeli s potrebšči­
nami, nato pa so bile poslane na 
druga mesta. Rdeči so naglo ce­
sto zopet prekopali in prekinili 
kopno zvezo Pleikuja z obalo.

Železniški promet je ustav­
ljen v celoti. Rdeči so skoraj či­
sto odrezali mesta od okolice, 
kar niso delali nikdar preje. O- 
bičajno so puščali podeželsko 
prebivalstvo v mesta z deželni­
mi pridelki in drugim blagom, 
da si je tam potem, ko je pro-j 
dalo svoje blago, nabavilo, kar 
je potrebovalo. Sedaj so ta pro­
met skoraj čisto zavrli in v me­
stih se je začelo pojavljati po­
manjkanje živeža in s tem seve­
da njegova dražitev.

AEG in Evrafoiti se bosta 
pogajata o evropskih 
atomskih elektrarnah

CLEVELAND? O. — V na­
ši deželi gospodari z atomsko 
silo naša federalna Agencija za 
atomsko silo. Evropa, ki pripa­
da Evropski gospodarski skup­
nosti, ima podoben organ v Ev- 
ratomu, to je Evropski atomski 
skupnosti. Zastopniki obeh or­
ganizacij so se sestali ta teden v 
belgijski prestolici, da začno 
večmesečna pogajanja o načrtu, 
kakšen naj bo sistem evropskih 
atoms kih elektrarn. Načelne 
razlike so razčistili že na prejš­
njih sestankih, sedaj se bodo v 
glavnem razgovarjali o “Orgel” 
elektrarnah, to je namreč tista 
vrsta atomskih elektrarn, ki je 
vanje treba primeroma malo in­
vestirati in ki tudi njihovo o- 
bratovanje ni predrago. Take 
lektrarne rabijo namreč lahko 
kar prirodni uran, ne pa pre­
delanega, ki je veliko dražji.

Pogajanja se bodo zavlekla, 
ker bo treba najti odgovor, ka­
ko priti do raznih patentov, ki 
so potrebni za Orgel elektrarne. 
Patenti so namreč večinoma v 
evropskih rokah, kajti na sistem 
Orgel elektrarn so delali naj­
več evropski strokovnjaki. Na 
drugi strani bo pa morala naša 
AEG biti zelo previdna. V A- 
meriki imamo zaenkrat samo 
dve kompaniji, ki lahko postav­
ljata atomske elektrarne: Gene­
ral Electric in Westinghouse. 
Naša federalna administracija 
bi pa rada videla, da bi še več 
naših kompanij bilo zainteresi­
rano na tem poslu, da nam ne 
bi tujina mogla očitati, da par 
ameriških podjetij ustvarja mo­
nopol in se ne ozira na javne 
interese. Orgel elektrarne ima­
jo tudi to prednost — tako trdi­
jo strokovni krogi —, da proiz­
vajajo električni tok po cenah, 
ki lahko konkurirajo s cenami 
sedanjih običajnih elektrarn.

LETALA NAPADLA RAKETNA 
OPORIŠČA PRED HANOJEM
Ameriška letala so napadla raketna oporišča za­

hodno od Hanoja in eno od njih uničila, dru­
go pa poškodovala. Pri napadu so bila izgub­
ljena tri letala od 46, ki so se akcije udeležila. 
Po nepotrjenih vesteh so bila v zvezi z njo iz­
gubljena še tri druga ameriška letala. — Pred­
sednik bo danes objavil svoje nove odločitve 
o vojni v Vietnamu.

WASHINGTON, D.C. — Ameriška jet letala so v 
nizkem poletu napadla raketna oporišča zahodno od glav­
nega mesta Severnega Vietnama in eno od njih uničila, 
drugo pa poškodovala. Ti dve oporišči sta bili odkriti šele 
pred nekaj dnevi in raketa z enega od njih je preteklo so­
boto sestrelila eno od ameriških jet letal v bližini. Južno, 
vzhodno in severovzhodno od Hanoja je še pet drugih ra­
ketnih oporišč za varstvo pred letalskimi napadi, toda na 
njih še vedno ni raket. Napadeni raketni oporišči sta bili 
opremljeni z^ ruskimi raketami vrste SAM. Te sežejo kakih 
25 milj daleč in do 80,000 čevljev visoko. S to vrsto raket 
so Rusi sestrelili L maja 1960 U-2 letalo nad Sverdlov- 
skom v Uralu in zajeli njegovega pilota Powersa, jeseni 
1962 pa U-2 letalo nad Kubo v času znane krize.

Napad

Iz Clevelanda 
in okolice

— Eno četrtino vseh Indi­
jancev v ZDZ živi v rezerva­
cijah v Arizoni in New Mexici.

■-------- o----------
Posebna predsednikova 
komisija za boj proti 

zločinstvu
WASHINGTON, D.C. — Pred­

sednik L. B. Johnson je imeno­
val posebno 19-člansko komisi­
jo pod načelstvom pravosodne­
ga tajnika Katzenbacha, da iz­
dela načrt boja proti zločinstvu. 
To v deželi narašča iz leta v le­
to in je doseglo že res vznemir­
jajoč obseg.

na raketna oporišča 
protiletalske obrambe Hanoja 
pomeni razširjenje vojne v Viet­
namu. Ta napad utegne biti 
predhodnik letalskega napada na 
samo glavno mesto, oziroma vo­
jaške naprave v njem in njegovi 
neposredni okolici. Tak napad 
naj bi povzročil močnejši poseg 
rdeče Kitajske in morda tudi 
Sovjetske zveze v vojno. V dr­
žavnem tajništvu so se ponovno 
izjavili.proti temu, v Pentagonu 
ga imajo že nekaj časa na spo­
redu. Republikanci v Kongresu 
so bombardiranje raketnih opo­
rišč v okolici Hanoja v zadnjih 
tednih ponovno zahtevali.

Po ameriškem poročilu so bila 
tekom napada tri ameriška leta­
la sestreljena od protiletalskega 
topništva. Dva pilota naj bi sreč­
no odskočila in bila ujeta. Ha­
noj ski radio je objavil, da so 
Amerikanci pri napadu izgubili 
6 letal in da so padli 3 ameriški 
letalci v ujetništvo. Današnji 
New York Times poroča po ne­
uradnih virih, da naj bi Ameri­
kanci dejansko izgubili v zvezi 
s tem napadom 6 letal. Poleg 
3 uradno priznanih, naj bi bilo 
eno letalo* tekom napada težje 
poškodovano. Pri povratku naj 
bi trčilo v neko drugo ameri­
ško letalo, pri čemer naj bi bili 
obe letali uničeni. Eno letalo naj

bi bilo sestreljeno kasneje pri iz- 
vidniškem poletu nad bombar­
diranimi oporišči.

Danes opoldne bo govoril 
predsednik

Danes ob 12.30 bo predsednik 
L. B. Johnson imel tiskovno kon­
ferenco, na kateri bo predvido­
ma objavil svoje sklepe in odlo­
čitve v zvezi z vojno v Vietna­
mu. Podpredsednik Humphrey 
je o njih dejal sinoči v svojem 
govoru državnim guvernerjem 
v Minneapolisu:

“Te odločitve se bodo dotak­
nile življenj stotisočev ameri­
ških družin. Lahko bodo pome­
nile porabo velikih sredstev v 
denarju, materialu in da, tudi 
v človeških življenjih.”

Vesti iz Bele hiše trdijo, da 
bodo vojaške sile ZDA v Viet­
namu do konca tega leta pove­
čane vsaj na 200,000 mož, da 
utegnejo biti doma nekatere vo­
jaške enote iz rezerve poklicane 
v aktivno službo in da bodo vpo­
klici vojaških novincev povečani 
od sedanjih 17,000 na verjetno 
preko 30,000 mesečno.

Članski sestanek—
Odbor vabi vse člane DSPB 

Tabor v soboto, 31. julija, ob 
osmih zvečer na članski sesta­
nek v Slov. dom na Holmes Ave. 
Policaja sta si privoščila—

Steve Nowocin, 20 let, z 9415 
Benham Ave. in R. D. Modic, 
26 let, s 3592 E. 81 St. sta bila 
obtožena, da sta preteklo nede­
ljo napadla in pretepla policaja, 
ki ni bil v službi, in njegovega 
prijatelja na oglu E. 65 St. in 
Forman Ave.
F e im College preide v državno 
univerzo—

Na včerajšnji seji Fenn Cor­
poration je bilo potrjeno, da naj 
Fenn College preide s 1. sept. 
letos v novo Clevelandsko drž. 
univerzo. Ta bo prevzela celotno 
imovino Fenn CoIIege-a, pa tudi 
vse njegovo osobje, ki bo v novi 
ustanovi zavzemalo iste položa­
je kot v dosedanji. Fenn Corpo­
ration je ohranila ostalo premo­
ženje, okoli 1.5 milijona v goto­
vini in 5 akrov zemlje v okraju 
Medina. Nova Cleveland State 
University bo začela s 1. septem­
brom letos svoje redno delo.

CLCRgUMG.
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Vremenski

prerok

pravi:

Večinoma sončno in milo. — 
Naj višja temperatura 80.

CLEVELAND, O. — Kaj bo 
ruska diplomacija delala na no­
vem zase danju razorožitvene 
konfernce v Ženevi, to vpraša­
nje muči tudi tuje diplomate v 
Moskvi. Se še zmeraj niso na­
vadili na oboževanje molka, ki 
je v navadi v komunistični Ru­
siji že od 1. 1918. Samo kratka 
doba režima tovariša Hruščeva 
je pretrgala to dolgo dobo mol­
ka, kar seveda diplomate ne 
more zadovoljiti. Dokler je bil 
Hruščev na vladi, je imel sam 
pravico, govoriti za javnost, to­
da njegovi diplomat j e tudi niso 
molčali, čeprav se niso pokazali 
v časopisju, radiju in na televi­
ziji. Ta doba je minula, ni več 
zgovornega Hruščeva, ni pa tudi 
več zgovornosti med ruskimi di­
plomati.

Zato moskovski diplomatje 
tako težko čakajo, kaj vse bodo 
zvedeli iz Ženeve. Morda bodo 
tam padle besede, ki v Moskvi 
ne pridejo na dan. Ali pa bodo 
tudi res padle, se sprašujejo tuji

Moskovska diplomacija o politiki v Kremlju
treba ugotoviti neke vrste isto 
smer v splošni politiki v Moskvi 
in Washingtonu. V Washingto- 
nu ne igra zunanja politika ti­
ste vloge, kot jo je še lani. Izje­
ma je seveda vietnamska vojna 
in vse, kar se vrti okoli nje. Na 
vseh drugih področjih naše zu­
nanje politike je zavladalo za­
tišje. še radi dominikanske re­
volucije in njene krize se nihče 
več ne razburja. Zato pa dobiva 
pri nas notranja politika zmeraj 
več pomena in vleče temu pri­
merno več zanimanja naše do­
mače politične javnosti.

Podoben razvoj opažamo lah-

di v Moskvi svojo izjemo: odno-jje naravno še veliko vprašanje, 
se do Amerike. Ti so se zadnje- V Kremlju še zmeraj ne verja- 
ga pol leta močno ohladili, torej mejo, da Amerika ne smatra 
ravno v dobi, ko so začele pada- svojih obvez o zaveznikov za
ti naše bombe v Severnem Viet­
namu. To je Moskvo bolj priza­
delo, kot je naša diplomacija 
pričakovala. Če ves komunisti­
čen svet rjove in psuje Ameri­
ko, potem naravno Moskva ne 
more zaostajati, da ne zgubi u- 
gleda med komunisti in ne da 
kitajskim tovarišem gradiva za 
vsa natolcevanja, ki jih je sedaj 
deležna Moskva od strani Pei- 
pinga.

Vse je torej pripravljeno za
ko^ tudi v Moskvi. Ne bi mogli poslabšanje odnosov med Mo-

diplomatje okoli Kremlja. Upa- življenjski standard, ta 
jo, da, toda besede ne bodo rav­
no v duhu mirnega sožitja, tako 
se bojijo.

Zadnjega pol leta je namreč

reči, da ruski (komunisti ne 
grmijo proti svobodnemu svetu 
in njegovemu imperijalizmu in 
kolonij alizmu, toda grom. in 
strele, ki švigajo iz njega, vse je 
postalo vsakdanja stvar. Zato 
posveča Kremlj zmeraj več po­
zornosti domači politiki. Kak­
šna naj bo reorganizacija go­
spodarstva, kako naj se dviga

in po­
dobna vprašanja so v ruski jav­
nosti na dnevnem redu.

Kot pomeni pri nas vietnam­
ska vojna izjemo, tako imajo tu-

skvo in Washingtonom. Odnosi 
med našimi in ruskimi diploma­
ti so res postali zelo rahli. Kar 
jih še je, so omejeni na uradne 
razgovore ali bolje rečeno na 
razgovore o uradnih zadevah. 
“Običajna izmenjava misli” ob 
takih prilikah je zamrla. Vse to 
je oplašilo naše državno tajni­
štvo. Zato je naprosilo podtaj­
nika Harrimana, da je šel v 
Moskvo, da tam osebno razloži 
cilje naše politike v Vietnamu. 
Ali je Kosygin verjel vsemu, 
kar mu je Harriman povedal, to

kos papirja, ki danes velja, jutri 
pa ne. Vse preveč mislijo na 
svoje kršitve podpisanih po­
godb in mislijo, da druge drža­
ve niso v tem pogledu nič bolj­
še. Ne zanikajo pa, da svobodni 
svet drugače razume ameriško 
stališče o dani besedi in da je 
treba računati tudi s svetovno 
javnostjo.

Kaj bo torej Moskva storila? 
Verjetno bo na zunaj še bolj 
grmela proti Ameriki in njeni 
politiki v jugovzhodni Aziji, na 
znotraj bo pa premišljevala, ka­
ko taktizirati tako, da bo volk 
sit, ovca pa cela: da se komuni­
sti ne bodo mogli pritoževati 
nad “neodločno” rusko politiko 
v vietnamski vojni, da pa na 
drugi strani ruska zunanja po­
litika ne bo bistveno povečala 
sedanje mednarodne napetosti. 
Načelo mirnega sožitja jemljejo 
Rusi še zmeraj zares in to je 
trenutno največ vredno in to bo 
Amerika gotovo vpoštevala pri 
svoji politiki v jugovzhodni Azi- 
jL * '_____ _ ... , ...

Gilsnskeims prgfedmku 
se splačala pet ¥ Evropo

SANTIAGO, Čile. — Cilenški 
predsednik Frey je bil pet ted­
nov v Evropi, obiskal je Zahod­
no Nemčijo, Italijo, Francijo in 
Anglijo. Bila je torej pot poli­
tičnega značaja, ki se je Freyju 
dobro izplačala. Vse časopisje 
Latinske Amerike, ne samo či- 
lensko, ga je spremljalo na tej 
poti in pisalo o njegovih razgo­
vorih z evropskimi političnimi 
voditelji. Freyjev ugled je zra- 
stel ne samo v njegovi domovi­
ni, ampak tudi v vsej Latinski 
Ameriki in Evropi. Je to prvi 
predsednik z juga, ki je postal 
“strokovnjak za Evropo”, ki je 
treba njegovo mnenje vpošteva- 
ti v vseh latinskih prestolicah 
in seveda tudi v Washingtonu.

Seveda je pa moral političen 
uspeh tudi primerno plačati. Ci­
lenški parlament je namreč v 
njegovi odsotnosti zavrgel par 
njegovih gospodarskih zakonov, 
med njimi tudi tistega, ki ureja 
odnose do tujih kompanij, ki 
imajo v rokah čilenske rudnike. 
Frey bo moral spoznati: mini­
strski ali državni predsednik ne 
sme zdoma, ako so v parlamen­
tu važni zakoni v debati. V nje­
govi odsotnosti se lahko zgodi 
marsikaj. Ta resnica velja ne 
samo za Evropo, ampak za vsa­
ko deželo, kjer vlada svobodna 
demokracija.

Douglas-Home še ne 
misli na pokoj

LONDON, Vel. Brit. — Doug- 
las-Home, bivši predsednik kon­
servativne vlade in do nedav­
nega vodnik konservativne opo­
zicije v parlamentu, je sicer sto­
pil s tega vodilnega položaja, da 
bi dal priložnost mlajšim vodni­
kom stranke, da pokažejo svoje 
sposobnosti, ne misli pa se še 
čisto potegniti iz javnega živ­
ljenja. Trdijo, da bi bil zopet rad 
zunanji minister, kot je bil v 
vladi MacMillana.

Odporen v vodi
NEW ORLEANS, La. — 

Bukov les sorazmerno naglo 
strohni na suhem, v vodi pa 
je izredno odporen. Upora­
bljajo ga zato veliko za opor­
nike mostov in jezov.

Zadnje vesti
WASHINGTON, D.C. — Pred­

sednik Johnson je včeraj po­
poldne objavil pred Belo hišo 
imenovanje zveznega tajnika 
za šolstvo, zdravstvo in social­
no skrbstvo A. Celebrezza za 
zveznega sodnika v Cincinna­
tiju, za njegovega naslednika 
pa 52 let starega Johna W. 
Gardnerja, nekdanjega pred­
sednika Carnegie Foundation, 
po politični pripadnosti repu­
blikanca.

LONDON, Vel. Brit. — Konser­
vativna stranka je včeraj iz­
volila za svojega novega vodi­
telja na mesto odstopivšega 
Douglas-Home Edwarda Hea- 
tha, 49 let starega vodilnega 
člana stranke, ki si je sam iz 
revne družine pomagal do naj- 
višjega mesta v stranki. V slu­
čaju da konservativci zmagajo 
pri volitvah, bo on predsednik 
britanske vlade.

WASHINGTON, D. C. — Vlada 
Združenih držav se trudi, da 
bi dosegla od obeh vojujočih 
se strani v Vietnamu, da bi se 
držali dogovorov ženevske kon­
vencije o vojnih ujetnikih.

LONDON, Vel. Brit. — Vlada je 
izdala nove stroge uredbe o 
omejitvi vladnih izdatkov in 
kreditov. Ti ukrepi naj bi pre­
pričali linančni svet, da je 
Velika Britanija pripravljena 
prevzeti nase tudi večjo težo 
za ohranitev trdnosti funta.
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Johnson sestavlja proračun
Vsak predsednik mora žrtvovati del svojega poletne­

ga dela sestavi federalnega proračuna. Že do konca prvega 
semestra mu vsa federalna tajništva in pa vsi federalni 
avtonomni uradi predložijo svoje želje, kakšne izdatke naj 
bi zanje vseboval prihodnji proračun. Proračunski ravna­
telj mu napravi seznam in pove, kako misli kriti izdatke z 
dohodki. Ta trenutek se pa začne predsednikovo delo.

Podlaga za vsak proračun je naravno gospodarsko 
stanje dežele za prihodnjih 18 mesecev. Razume se, da ga 
mora vsak predsednik videti v rožnati luči, kajti samo ble­
steče stanje mu jamči za tako velike dohodke, da bo lahko 
pokril vse proračunske izdatke.-.

Johnson je že večkrat napovedal, da je prepričan, da 
do konca 1. 1966, verjetno pa do srede 1967, ne bo nobene 
spremembe v naši gospodarski konjunkturi. To trdijo tudi 
vsi njegovi gospodarski svetovalci in voditelji federalnih 
gospodarskih tajništev. Naša javnost pa ni tako optimistič­
na. Marsikateri strokovnjak vidi v bližnji bodočnosti vsai 
začasen zastoj, ne napoveduje pa nobene krize- Federacija 
pa se bori celo proti možnosti začasnega gospodarskega 
zastoja. Kdo bo imel prav, ne vemo. Skušnja nas pa uči, 
da konjunkture ne bo konec, dokler se bodo cene dvigale. 
Da se pa stalno dvigajo, to nam pove mesečni indeks cen, 
ki ga objavlja federalno tajništvo za trgovino. Saj bomo 
najbrže že te mesece dočakali trenutek, ko bo povprečje 
cen za življenjske potrebščine ravno za 10% višje od po­
vprečja v 1. 1957-1959. Skratka, konjunkturo bomo imeli, 
plačevali jo bomo pa s stalnim naraščanjem cen. Kdor lah­
ko svoje dohodke prilagodi izdatkom, ga to ne bo bolelo. 
Kakih 40% naših državljanov pa ni tako srečnih.

Ker Johnson veruje v konjunkturo, zato ne govori več 
o znižanju federalnega proračuna. Varuje se tudi napove­
di, da bi moral federalni proračun ostati pod $100 bilijoni. 
Se torej pravi, da bo višji. Toda za koliko? Johnson še ni 
prišel s številko na dan, iz njegovih besed se pa da sklepati, 
da misli na povišanje okoli $6 bilijonov. Tako bi prihodnji 
federalni proračun dosegel višino $105-107 bilijonov in me­
ja sto bilijonov bi bila prekoračena, verjetno za večne čase. 
Morda bodo že naši potomci v tem stoletju govorili o novi 
meji $200 bilijonov, kdo ve?

Johnson se številk, ki jih že ima pred seboj, verjetno 
ne veseli. Ni namreč brez razloga sklical pretekli teden vo­
ditelje 75 tajništev in avtonomnih uradov in jih opozarjal, 
da morajo znižati svoje zahteve, drugače bo to delo opra­
vil on sam in se pri tem ne bo oziral na “posebne” razloge.

Mislimo, da bo to moral storiti v vsakem slučaju. Kon­
gres je namreč uzakonil, Johnson pa podpisal toliko novih 
zakonov, ki predvidevajo dodatne ali čisto nove izdatke, 
da bo treba ves sistem izdatkov na novo urediti in napra­
viti iz njega pregledno celoto. Pregleden pa naš federalni 
proračun ni bil že do sedaj. Ako je prekoračil mejo $100 
bilijonov, potem naj ima vsaj boljši pregled o izdatkih, kot 
ga je imel do sedaj-

Obseg prihodnjega proračuna daje malo upanja na 
novo znižanje davkov. Ni malo finančnikov, ki mislijo, da 
so šla že dosedanja znižanja predaleč. Bodočnost bo poka­
zala. ali imajo prav. Gotovo pa imajo prav v trditvi, da se­
danje znižanje posrednih davkov ni šlo vprid potrošnikom. 
Že prve kontrole so- pokazale, da je dobiček od znižanja 
ostal v proizvodnji in prometu, konsument pa je od njega 
imel redke koristi.

Predsednika pa letos mori še posebna skrb: ali bo 
predlagani proračun res pokril vse izdatke. Smo namreč v 
vojnem stanju v Vietnamu. Stroški za vojskovanje v Viet­
namu se dajo zaenkrat samo ceniti. Predsednik bi jih naj­
brže ne povedal tudi takrat, ako bi vedel zanje, saj ne more 
dajati svojim nasprotnikom podatkov, ki bi z njimi udri­
hali po naši politiki v Vietnamu.

Federacija mora biti tudi pripravljena na začasen go­
spodarski zastoj. Ker ga ne bo mogla pobijati z novim zni­
žanjem davkov, bo morala seči po starem zdravilu za go­
spodarske krize, t. j. javnih delih. Za financiranje takih 
del pa v naših rednih proračunskih postavkah niso pravi­
loma predvidene nobene posebne vsote. Kongres jih na­
vadno odobrava od časa do časa s posebnimi zakoni. Tudi 
taki zakoni so dejansko del splošnega proračunskega za­
kona, za kar se pa pri nas nihče ne meni.

Ni nobenega upanja, da bi bil proračun uravnovešen. 
To je Johnson napovedal že lansko leto. Ravnovesje bi se 
pa bilo dalo doseči že tekom leta, ker so radi konjunkture 
dohodki rastli hitreje, kot so pričakovali. Na žalost so pa 
hitro rastli tudi izdatki- Vkljub temu je bil zadnji primanj­
kljaj manjši od preje predvidenega. Kakšen bo poleti 1966, 
je težko reči. Še težje je prerokovanje, kakšen bo poleti 
1967, ko bo zaključen proračun, ki ga ravno sedaj sestavlja 
Jqhnsonova administracija.

Johnson ima še šest mesecev časa, da sestavlja novi

proračun. Tekom te dobe se lahko marsikaj zgodi, kar mu 
bo olajšalo delo na proračunu, na primer večji gospodarski 
razmah kot je preračunan. Lahko mu pa izdatki za Viet­
namsko vojno pokvarijo vsa predvidevanja. Zgodi se lahko 
še to, da bo treba del zadnjih davčnih olajšav preklicati, 
kot jih je moral Truman ob času korejske vojne.

Johnson se torej ne nahaja v prijetnem položaju. Mo­
ra pripraviti javnost tudi na možnost neprijetnih dejstev. 
Skušnja mu svetuje, da bo to delal postopoma in previdno, 
da ne bi preveč razburjal interesentov. Poročilo o njego­
vem sestanku z davčnimi strokovnjaki 75 federalnih ura­
dov lahko pomeni začetek take taktike. Navidez je njego­
vo poročilo strokovnega značaja. V resnici nam pa pove, 
da moramo biti pripravljeni na žrtve, ki nam jih bo pola­
goma odkrival, da nas ne bi preveč zabolele, ako bi zvedeli 
zanje kar naenkrat.

BESEDA IZ NARODA

1 ^ »KAVI TONS t

Joliet, 111. — Prilika je nane­
sla, da smo se v nedeljo po Ja­
nezu Krstniku, odločili nekate­
ri, da se popeljemo na izlet gori 
proti severu, tja, kjer se stika­
jo meje našega Illionisa in drža­
ve Wisconsin. Kdo naj vedno 
doma sedi in šteje zvezde nad 
svojo “kučo”, so včasih radi o- 
menjali naši ljudje tam po 
Črnomelj skl okolici. Treba je iti 
včasih malo v svet, da se vidi, 
koliko je ura še kje drugje in 
kako se komandirajo ljudje še 
drugod — za drugimi gorami in 
hribi. Če vedno čepiš doma — 
ne vidiš dosti in zato ne moreš 
vedeti, kako se godi ljudem dru­
god.

Te misli so okorajžile mene, 
kakor tudi znanega Regerčana 
in tudi vedno narodno zavedne­
ga, navdušenega Toneta Gušti­
na iz Drašič, zdaj v Velikem 
Chicagu, da smo rekli: V nede­
ljo, 27. junija, gremo pogledat 
v tisti “Triglavski park”, ki so 
ga vrli, zavedni in složni mil- 
wauški Slovenci napravili sicer 
na ameriški zemlji, a po našem 
slovenskem okusu. V to jim je 
pomagala njihova res visoka 
narodna slovenska zavednost in 
požrtvovalnost, kateri Sloven­
cem vsepovsod dajeta potrebno 
vzpodbudo, da v slogi je moč in 
da s to se da premagati tudi 
naj večje zapreke pri takih pod- 
vzetjih. Ta zavest je nekaj ta­
kega, kakršna je dolžnost zve­
stega vojaka, ki mu zapoveduje 
v zavesti: Samo naprej — nazaj 
ne smem, če hočemo do napred­
ka! In ta cilj vodi take zaved­
ne ljudi, kakor so vrli milwau- 
ški Slovenci. Uspeh tega pa je: 
Lepi “Triglavski park” tam sre­
di zelenega wisconsinškega po­
lja, ki dela vam in vsem Slo­
vencem in pokrajini čast in po­
nos!

Privozili smo do zapada doli 
po cesti št. 36. Na desni je na 
holmu mala cerkvica in tudi 
nek park. Spodaj na levi pa se 
začne pot, ki vodi v slovenski

sta se živahno gibala župnik 
p. Klavdij in njegov pomočnik, 
p. Tadej Trpin, oba priljubljena 
med mladimi in starimi. In v 
kuhinji se je mojstrsko vrtel, 
vse bolj kakor kaki pariški ku­
harji, g. Majhenič, organist in 
pevovodja pri Sv. Janezu v Mil-

gim še čez leta in leta govoril in 
pričal o vaši zavednosti in de­
lavnosti za slovenstvo in njego­
vo čim daljšo bodočnost v svo­
bodni Ameriki!

Čast vam in Bog vas živi vse!
Tone s hriba

pevovuuja pii ov. Janezu v mn- 
waukeeju. Vrtel je jarčke in pe-' ^^ 
telinčke na žaru, da so dišali po 
parku vse bolj kakor pa na ka­
kem cesarskem dvoru. In seve­
da njemu so pomagali drugi, da 
je vse šlo kakor po žnorci. Na­
takarji pa so skrbeli, da dobri 
na žaru pečeni petelinčki niso 
ljudem preveč grla sušili. Tam 
pred verando pa so še muzi­
kantje uveljavljali svojo velja­
vo. Drobili so polke, valčke, da 
so premnoge pete in podplati 
srbeli. Staro in mlado se je 
vrtelo, eden bolj kakor drugi je 
pritiskal, ta po štajersko, ta po 
gorenjsko, ta po dolenjsko, dru­
gi zopet po notranjsko, kakor da 
gre za stavo, kdo bo odnesel 
glavno nagrado pri plesu.

Kaj takega pa še ne, sem de­
jal Tonetu Guštinu. Kako se ti 
kaj dopade? Tone, sam prevzet 
od vsega, je dejal: Vidiš, to so 
sadove sloge v skupnosti. Prav 
je povedal.

Tam nad malim jezerom v 
parku, kjer letnikuje dobričina 
g. Strmšek, smo srečali še go­
spoda in gospo Jože Rus iz Chi­
caga. Regerčana pa je pozdra­
vila ožja rojakinja ga. Winkler, 
ki ga je vprašala, če ve, kje je 
Regerča vas. Kaj bi ne vedel.
Saj tam sem prišel na svet. In 
vi? Kaj veste o Regerči vasi, jo 
vpraša Regerčan. Tam sem bila 
rojena in do tam sem prišla v 
mladih letih v Ameriko. Tako, 
potem sva bila krščena oba pri 
enem in istem kamnu. In res, 
bila sta. Tako vidite, na potih in 
cestah tega širokega in velikega 
sveta se Slovenci srečujemo in 
si veselo dopovedujemo to in 
ono iz mladih in poznejših let.
Taka srečanja ob takih prilikah, 
kakor so živahni pikniki, ali če 
hočete izleti, so pa taka sreča­
nja še bolj prisrčna in vesela in 
tak piknik je bil prav ta piknik 
v “Triglavskem parku” tam sre­
di lepih zelenih travnikov za 
mihvauškimi griči in dolinica­
mi.

Sonce se je nagibalo že k za­
tonu, misliti je bilo treba na pot 
domov in tisti bolj iz oddalje­
nih krajev smo morali malo 
preje odriniti. Ko sem vozil do­
mov, mi je v ušesih še vedno

Piknik etislidski 
upokojencsv

EUCLID, O. — Pisati o pik­
nikih je nehvaležno in prozaič­
no delo, ker v bistvu so si vsi 
enaki. Razlika je le ob posebnih 
prilikah, kjer je piknik združen 
s programom ali kako sloves­
nostjo.

Izletniški prostor ali farma 
SNPJ je stalno najet. Če bi bila 
sezona daljša, bi lahko oddali še 
enkrat toliko nedelj. Zato imajo 
nekatere organizacije piknike 
tudi ob sobotah, upokojenci pa 
ob sredah, da se jih lahko ude­
ležijo tudi trgovci. Udeležba je 
skoraj vselej dobra, izvzemši ob 
deževnem vremenu. Pravijo, da 

za primer dežja plesno 
dvorano povečali, kar bo velika 
pridobitev.

Razen podpornih in kulturnih 
društev prirejajo svoje piknike 
tudi razgibani Klubi upokojen­
cev. In kdor misli, da hodijo tja 
samo dremat na sonce, ta se ze­
lo moti. Ko se malo podprejo, 
pričnejo peti, plesati in balinati. 
Nekateri pa filozofirajo in rešu­
jejo svetovne probleme. Tako je 
vzdušje stalno napeto in razgi­
bano.

Prihodnji velik piknik upoko­
jencev bo priredil Euclidski 
klub v sredo, 11. avgusta, na 
SNPJ farmi. Pravzaprav bo to 
banket s prostim kosilom za čla­
ne, za nečlane bo pa $1.50. Kosi­
lo (goveja pečenka) bodo priče­
li servirati ob enih popoldne po 
načelu: kdor prej pride, bo prej 
postrežen.

Kot lani, pričakujejo tudi le­
tos veliko udeležbo. Pričakuje­
mo tudi člane drugih klubov in 
prijatelje. Kdor izmed članov še 
nima proste vstopnice, naj si­
gurno pride na sejo dne 5. av­
gusta, kjer jo bo dobil, ali naj se 
zglasi pri tajniku Johnu Za­
manu, 2021 E. 228 St., Euclid, 
O., tel. IV 1-4871. To velja tudi 
za nečlane, kajti na pikniku ne 
bodo prodajali vstopnic.

Po kosilu se bo razvila vsako­
vrstna zabava, vključivši petje, 
ples, igranje kart, tombola in ba- 
lincanje. Kdor bo romantično 
razpoložen, gre pa lahko v ho- 
sto uživat mir in krasoto nara­
ve, ki nam prav sedaj nudi vse 
svoje razkošje.

Frank Česen, por.

“Triglavski park”. Ob vhodu je 
nas pozdravila slovenska troboj-j zvenelo lepo petje, lepi sloven- 
nica poleg zvezdnate ameriške ski valčki, polke in drugi koma- 
zastave. Tu smo. Na levo smo,di in v duhu sem še vedno gle- 
zavili in kmalu privozili v slo-;dal na prijazne slovenske obra- 
venski park. Pozdravila nas je ze.
lepa lična veranda in okrog njej Tam na pikniku sem srečal 
vse polno gostov, kakor tudi ves | tudi prijaznega č. g. Urbiča, ki 
park je bil poln gostov. Reditelj ' dpluje na poljski župniji v Stan­
za parkiranje avtov je nam od- levju, Wis. Prav prijazen go- 
kazal prostor, kam naj zavozi- spod. še mnogo drugih sem sre- 
mo in kam naj privežemo naše Čal, a vseh imen se ne morem 
‘avtne žrebce”, ki jih izdeluje spomniti, kar mi naj -blagovo- 
in prodaja tvrdka General Mo- lijo oprostiti. Vsega je bilo pre- 
tors. Komaj smo se izkrcali, so več za enkrat. Bil pa je triglav- 
že nas prihiteli pozdravljat na- ski piknik v nedeljo, 27, junija,

Ernest Terpin:

¥ Florida, za H-fefšiš 
liiašmškš jubilej 

č. gp Josipa Oadlua
(Nadaljevanje)

je bila Španija naj večja sila, ki 
ji ni bilo para na svetu. Kralj 
Filip II. je podedoval po svojem 
očetu Karlu V. (1500-1558) Av­
strijo, Španijo, vso Nizozemsko, 
Sicilijo, Neapelj, Lombardijo, 
Mehiko in Peru; razpolagal je z 
“nepremagljivo armado” z iz­
vrstnimi poveljniki. Eden iz­
med slavnih poveljnikov je bil 
tudi njegov po pol brat Don 
Juan D’Austria, nezakonski sin 
Karla V., ki se je odlikoval v 
bitki pri Lepantu (7. oktobra 
1571), ravno šest let po prvi 
maši pri Sv. Avguštinu. Kmalu 
se je sreča španskega kralja na­
gnila k zatonu. Filip se je hotel 
znesti nad angleško Elizabeto, 
ker je dala umoriti Marijo Stu­
art; “veliko armado” je poslal 
proti Angliji, a na morju jih je 
zajel velik vihar, ki je brodovje 
občutno poškodoval; Angleži so 
to priliko izrabili ter Filipovo 
brodovje popolnoma uničili.

Pri misijonski postaji smo . po 
pobožnosti nakupili nekaj spo­
minkov ter odšli po mestu na o- 
gled. St. Augustine je starodav­
no, po evropskem načinu zidano 
mesto, ki je ohranilo svoj špan­
ski značaj do današnjega dne. 
Po ozkih vijugastih ulicah ne 
morejo voziti veliki busi, zato 
vzdržujejo velik del prometa 
konji, s svojimi originalnimi ko­
čijami in s svojimi črnimi ko­
čij aži. Turisti v skupinah se naj­
raje poslužujejo trailer jev, ki 
jih vozijo izkušeni vodniki, ki 
potom zvočnika razlagajo posa­
mezne zanimivosti. St. Augusti­
ne loži ob zalivu Matanzas in 
je naj starejše mesto v Združe­
nih državah; skoro vsako po­
slopje ima za seboj nekaj zgo­
dovine in v mestu je vse polno 
muzejev. V mestu ni skoro nič 
industrije, ker skušajo ohraniti 
mestu prvotni španski značaj.

St. Augustine - Florida
Zavili smo pred Holiday Inn 

Motel, kjer bomo prenočevali 
skozi dva večera. Oddali smo 
prtljago v naše sobe ter se nato 
napotili k misijonski postaji 
Nombre de Dies, kjer smo poča­
stili sveti kraj s pesmijo in mo­
litvami ter imeli pri zgodovin-1 ske pesmi ves romarski zbor, ki

so ga vodili soprani Ivanka To­

ki jih je po mestu v vseh letnih 
časih polno.

Jubifejna sv. maša č. g. Jo 
sipa Godina na oltarju Nom­

bre de Dios
V nedeljo, 20. junija, se je 

zbrala že zgodaj zjutraj vsa ro­
marska skupina na misijonski 
postaji, kjer smo v senci koša­
tih dreves pričakovali slavljen 
ca z vsemi notranjimi občutki 
ter( izražali tudi na zunaj svoje 
praznično razpoloženje. Prejeli 
smo nove naprsne znake z rde­
čim nageljem, ki smo jih nosili 
na prsih; zgodovinski oltar na 
prostem je bil ves okinčan ter 
okrašen z rožami in rdečimi na- 
gelji, ki so bili prepleteni s slo­
venskimi trakovi ter s sloven 
sko zastavico. Pred oltarjem je 
bila razprostrta velika prepro­
ga ter razvrščeni sedeži za ro­
marje in drugo občinstvo, ker 
se je šetalo po parku mnogo tu­
ristov.

Točno ob desetih smo formi­
rali procesijo, ki je spremila ju­
bilanta k oltarju Nombre de 
Dios in slavnostna slovenska 
maša se je pričela.

“Cleveland Press” je 22. juni­
ja priobčil sliko z besedilom, ki 
kaže del procesije clevelandskih 
romarjev. Pri slavnostni maši je 
jubilantu asistiral tamkajšnji 
župnik Rev. Michael Gannon, ki 
je imel po maši tudi kratek na­
govor. Med mašo je pel sloven-

njali, da je jubilant srečno ob­
hajal svojo 40-letnico mašniške- 
ga posvečenja. Father Gannon 
je bil prvi, ki je jubilantu česti­
tal, da si je Father Godina iz­
bral za svoj jubilej ta zgodovin­
ski kraj, od koder se je pričela 
širiti katoliška vera po vsem o- 
zemlju; sledili so nato romarji, 
ki so vsak posamezno čestitali 
slavljencu. Med romarji je bila 
tudi Mrs. Rose Skebe, ki je pri­
šla iz Clevelanda v Florido po 
železnici ter želela biti pri ju­
bilejni sv. maši. Pred oltarjem 
je nekdo še slikal vse romarje 
skupno z jubilantom ter Rev. 
Gannonom v ospredju.

Č. g. Josip Godina je bil or- 
diniran v Ljubljani od škofa 
Jegliča 29. junija 1925: svojo
novo mašo je pa zapel v Čren- 
sovcih v Slovenskem Prekmur­
ju 19. julija 1925, od tam je šel 
kot lazarist v Groblje pri Dom­
žalah ter služboval nato tudi na 
Jesenicah (glej članek dr. M. 
Kreka o delovanju in 40-letnici 
mašništva Fathra Godine v AD 
z dne 25. junija 1965). Z Jesenic 
je Father Godina zbežal pred 
Nemci v Rim ter od tam pod- 
vzemal razne misije po Slove­
niji za probujenje in osvoboje- 
nje Slovencev od narodnih na­
sprotnikov. Tako je prišel tudi 
na Goriško in Vipavsko, bil v 
Vipavi in v Ajdovščini ter gost 
dekana Alojzija Novaka v Čer- 
ničah. Iz Černič je prišel v Go­
rico ter prenočil pri tedanjem 
goriškem nadškofu Karlu Mar- 
gottiju. Iz Rima je prišel v Cle­
veland 1. 1948 ter tu pričel svoje 
delovanje v dobrobit cleveland­
skih Slovencev. Ustanovil je 
Slovensko šolo pri Sv. Vidu, u- 
stanovil Slovensko pisarno, iz­
daja mesečnik “Ozare” ter o- 
pravljal tajniške posle za Kat. 
Ligo; bil večletni asistent pri

Glavni vir dohodkov so turisti, Sv. Margareti Ogrski ter napo-

skem oltarju pete litanije. Ne­
daleč od oltarja je preprosto 
svetišče z milostno podobo Ma­
rije, ki doji malega Jezuščka; 
k Njej se zatekajo zlasti matere 
s prošnjami in željami. Par ko­
rakov od svetišča na desno se 
dviguje znameniti bronasti spo­
menik španskega misijonarja 
Lopeza — umetniško delo naše­
ga Meštroviča, ki ga je upodobil 
v polni mašniški opravi v mo-

v. - - — .................... “ - mentu, ko obrnjen proti morju,
vzoci Slovenci. Najprvo smo se res lep dan, ki ga ne bom zlepa zmagovito poje'slovesni Te De- 
malo otescali s hladnimi pijača- pozabil.
mi, nato pa smo ogledovali lepi Naj zadostuje 23 danes. Dru- 
park. Prijazni, navdušeni fantje, gič o- čem drugem. Milwauškim 
možje, gospe, vse je nam razka- in West-Alliškim Slovencem pa 
zovalo to in ono. Med drugimi, kličem: Delujte v tem duhu
ki so bili zaposleni z vsem čez krepko naprej! S “Triglavskim 
glavo, so bili gg. Frank Mejač, parkom” ste si že postavili lep 
Rozina, Jakopin, Jakoš, Bambič,! spomenik, gradite in zidajte ga 
Smolič in cela vrsta drugih, j še naprej, saj' bo to spomenik,
Sredi med mladimi in drugimi ki bo vašim potomcem in dru-

minec, Terezija Jeric, Frances 
Zulich in tenor Charles Terček. 
Slovenska pesem se je razlegala 
v prekrasnem jutru po cipres- 
nem gaju ter privabila turiste, 
da so se zbirali okrog oltarja 
Nombre de Dios. Father Godina 
je maševal obrnjen proti morju 
kakor njegov prednik Lopez 
pred 400 leti; po sv. evangeliju 
je jubilant naslovil na nas gan­
ljiv nagovor,'v katerem je po- 
vdarjal važnost in pomen tega 
preprostega oltarja. Rekel je 
med drugim, da hoče biti mar-

sled prišel 1. 1961 k Mariji Vne- 
bovzeti, kjer je razvil svoje spo­
sobnosti in energijo v splošno 
blaginjo župnije ter bil v znat­
no pomoč za vse dobro vnetemu 
župniku Jagru. Lanskega leta 
je stopil v pokoj, pa ga to nič 
ne zadržuje, da ne bi vodil še 
nadalje Slovensko šolo ter po­
magal župniku, v kolikor je mo­
goče. S posebno spretnostjo je 
organiziral veliko krajših in 
daljših romanj, pri katerih je 
zelo točen ter natančen. To zah­
teva zelo veliko truda in skrbi, 
ki jih mi romarji ne vidimo; vse 
to znači, da je tudi njegovo skri­
to življenje ena sama vnema za 
dobro, neminljiva dela, prav ka­
kor poje A. Aškerc v “Čaši ne­
smrtnosti”:
Čaša tvoja je — življenje tvoje. 
Vlivaj vanje vsak dan dela 

dobra,
dela slavna za rojake svoje, 
za rojake in za domovino.
Zlega čina pa ne ena kaplja 
v čašo nikdar ti ne kani toto. 
Prej ne nehaj vlivati v posodo, 
dokler polna ti ne bo do roba, 
dokler polna čisto ni — do 

groba.
Truplo tvoje pač strohni v 

gomili, 
ali čaša tvojih del ostane.
Narod tvoj bo pil iz čaše tvoje, 
s pitjem njenim bode se napajal 
v delih svojih živel sam boš 

večno ...”
(Dalje sledi)

um. Po misijonskem ozemlju so 
raztresena stara grobišča redov-1 
nic in španskih družin, v Mari- sikdo prvi v tekmovanju, v na­
jinem svetišču je pa grobnica, j Predku ter prvi v iznajdbah, a 
kjer počiva plemeniti vitez Don 
Pedro Menendez de Santiago, 
poveljnik brodovja 19 ladij, ki 
so pred 400 leti priplule k temu 
kraju s španskimi vojaki in z

Muhaste zavore
Marie Hampey iz Ansonie 

(Connecticut) si je v kuhinji 
svoje pritlične hišice umivala 
lase. Nenadoma tresk in pok,
isti trenutek je nekaj težkega
švignilo mimo nje. Velik črn 
vo,z z Ženo Fasciano za krmilom 
je pridrvel skozi vhodna vrata, 
šinil skozi dnevno sobo in v 
spalnici treščil pohištvo ob ste­
ne, nato pa napravil polom v 
kuhinji, švignil na dvorišče in 
se zabil v kup zemlje na kon­
cu vrta.

- „ , Nepoškodovana sicer, vendar
malokdo se zaveda, da je bil tu smrtno bleda od strahu, je Ze­
na tem oltarju pričetek Kristu­
sove cerkve na tleh Združenih 
držav. Po maši smo romarji slo­
vesno

na Fasciano prilezla iz težkega 
avtomobila, se opotekala proti 
ruševinam Hampeyjeve hiše in

zapeli “Hvala večnemu rekla: “Oprostite, zavore so od-
misijonarjem Lopezom. Tedaj Bogu“ in s to hvalnico nazna- povedale!

J
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Po Hirsehevi - J, M.:

V valovih
graščinskega jezera

“Ti smatraš to za sramoto,” 
je dejala Vera in prijela Vido 
za roko, “glej enkrat s svoji­
mi očmi in ne skozi pobarvano 
steklo, ki ti ga drugi posta­
vljajo pred oči. Mirko Jug je 
poštenjak. Tudi ti ga poznaš 
kot takšnega že izza otroških 
let.”

“Da, da,” je zašepetala ses­
tra, a je s pogledom na svoje­
ga moža takoj pripomnila: 
“Moraš pa vendar razumeti, 
Vera, da se ne spodobi skrivaj 
se sestajati z njim.”

“Ne sestajam se z njim skri­
vaj. Vsakdo lahko vidi, kadar 
govorim z njim. če pa misliš, 
da to ne gre, lahko prihaja k 
nam v hišo.”

‘‘Dovolj je teh neumnosti,” 
je vzkliknil Košutnik. “Vida, 
prepovedujem onemu mlade­
niču vstop v naš gradič.”

Vera ga je znova osorno po­
gledala. “Ta hiša je tudi moja 
last.”

Vida je zaihtela. “Vera, ka­
ko moreš biti tako nedopoved­
ljiva! Tako mirno in udobno 
bi lahko živeli, pa nam ti na­
pravljaš takšne skrbi.”

Vera jo je pomilovalno po­
gledala. “Ne bom motila tvoje 
udobnosti, Mirko ne bo pre­
stopil praga te hiše. Seveda pa 
mi ne boste ubranili, da se ne 
bi z njim sestajala pri njegovi 
materi na njegovem domu. 
Zapomni si, Alfonz, z zaro­
čencem se ne bom sestajala 
skrivaj, temveč očitno, kar je 
moja pravica.”

Po teh besedah je Vera šla 
iz sobe, zapustivši zakonski 
par v prav mučnem razpolo­
ženju. Košutnik je besnel in 
grozil, Vida pa jokala in to­
žila. čez nekaj tednov se je 
spet vse vsaj na videz umirilo 
in življenje je znova teklo po 
starem tiru.

Košutnik je nekajkrat od­
potoval za dva ali tri dni, a 
se je vrnil domov zmerom ena­
ko slabe volje. Ob neki prilož­
nosti je menil, da kljub navi­
dezni nebrižnosti še zmerom 
pazi na svakinjino početje. 
Toda način svoje borbe je iz- 
premenil: delati se je začel, 
kakor da Verino zaroko sma­
tra za otroško igračkanje, pro­
ti kateremu se ne izplača res­
no nastopati. Zaradi njegove­
ga hujskanja je Vida večkrat 
poizkusila preprečiti Verine 
samotne izprehode po gozdu 
na ta način, da jo je sprem­
ljala. Toda njena ljubezen do 
udobnosti, ki je mejila že na 
lenobo, je bila kriva, da je 
opustila tekanje z Vero, ki je 
bila na svojih dolgih izpreho- 
dih neutrudljiva.

Kmalu zatem je odpotoval 
ravnatelj Košutnik v Ljublja­
no in iz Ljubljane v Zagreb. 
Vrnil se je na videz zaskrbljen 
in zamišljen. Ko je dobil "Vero 
samo, ji je rekel:

‘‘Bojim se, da mi ne boš 
verjela, Vera. Toda naposled 
ti moram povedati: Mirko Jug 
te vara.”

“To ni res!” ga je nahru­
lila deklica.

“Tak odgovor sem pričako­
val,” je odvrnil Košutnik in 
hinavsko zavil oči. “Toda za 
svojo trditev imam dokaze!” 
Vzel je zavitek pisem iz žepa 
in ga položil na mizo.

“Kje si to dobil?” ga je 
Vprašala.

“Beri in boš videla,” je de­
jal preže in nadaljeval, ko je 
bila povesila oči in zardela: 
“Tista roka, ki je pošiljala 
tebi nepodpisana pisma, jih je 
Pošiljala tudi meni. Ti si pisma 
Prezirljivo zažigala, jaz pa

sem v zvezi s tvojim varuhom 
vso zadevo preiskal. Tu so 
uspehi. Mirku Jugu ni za tebe, 
temveč hrepeni le po Tvojem 
premoženju. Ves je zadolžen 
in tolaži svoje upnike s tvojo 
doto, odnosno tvojim premo­
ženjem. Ne bom ti več pripo­
vedoval, preberi ta pisma in 
presodi.”

In Vera je pisma brala. Z 
žarečim obličjem in s suhimi, 
gorečimi očmi jih je brala. 
Srce v prsih ji je zastajalo in 
topla kri ji je ledenela. Mirko, 
ki ga je ljubila, ki mu je brez­
mejno zaupala, ki ga je imela 
za vzorno poštenega in, zveste­
ga mladeniča, jo je nesramno 
varal. Neki mladi Zagrebčanki 
s katero se je bil seznanil kot 
visokošolec, je pisaril pisma, 
katerih vsebina je globoko 
užalila Vero. Pozneje je na­
pletel razmerje z neko drugo 
žensko in ni poslal prvi lju­
bici denarja, kakor ji je bil 
obljubil. Iz jeze je prva lju­
bica pisarila Košutniku in Veri 
pisma, v katerih je slikala svo­
jega bivšega ljubimca Mirka 
Juga v najslabši luči. Košut­
nik je šel za to sledjo in od te 
ženske kupil Mirkova ljube­
zenska pisma. Ta pisma je 
zdaj prinesel svakinji, ki ni 
bila prejšnjim nepodpisanim 
pismom posvečala nikake po­
zornosti in jih je imela samo 
za Košutnikove spletke.

Še zdaj bi ne bila teh pisem 
brala, če ne bi bila prepoz­
nala Mirkove značilne pisave. 
Poleg teh pisem je ležalo pi­
sanje njenega varuha višjega 
svetnika Lokana iz Ljubljane, 
ki ji sicer prav tako brani Mir­
ka Juga, vendar pa ni sposo­
ben za kakšne grde spletke 
proti mladeniču. Košutnik je 
vedel, da Vera njemu samemu 
ne bi verjela, zato je vzel s 
seboj v Zagreb varuha, ki je 
tudi kupil od Mirkove ljubice 
pisma in jih s spremnim pis­
mom poslal Veri. Vera ni mo­
gla več dvomiti v pristnost pi­
sem. Udarec je zadel, kakor 
pade toča na mlado setev.

Ali je bila Vera pisala nez­
vestemu zaročencu odpovedno 
pismo ali pa je z njim govo- 
tila in mu v obraz povedala, 
kar mu je bilo treba povedati, 
njena sestra in svak nista mo­
gla dognati. Vera je samo 
odvrnila, ko jo je Vida o tem 
izpraševala, naj je ne mučijo. 
Razen tega je obljubila, da ne 
bo z Mirkom Jugom nikdar 
več izpregovorila ne besedice. 
Na vprašanje sestre, kaj je 
storila s pismi, je odgovorila, 
da jih je sežgala.

S svojo silno voljo, kakršne 
navadno nimajo mlada dek­
leta, je Vera zatrla vsak zu­
nanji izraz bolesti, ki je valo­
vila v njeni notranjosti. Neko­
liko bolj bleda kakor navadno 
so bila njena lica, mračneje so 
gledale njene oči, malo zadr- 
getalo ji je včasih okoli ust, 
toda čebljala in smejala se je 
kakor zmerom. Igrala se je z 
otrokoma, ki sta jo imela zelb 
rada, brala je, vezla je, toda 
klavirja ni več odprla in pela 
ni več.

Svojih dolgih sprehodov pa 
ni opustila, čeprav ji je bila 
Vida branila. Košutnik ji je 
tudi odsvetoval te izprehode, 
češ da se ji lahko pripeti kaj 
zlega. Toda Vera se za vse to 
ni zmenila.

No, zdaj pa se je Košutni- 
kova bojazen izpremenila v 
resnico.

----------o-----------
— V državi Colorado je preko 

25 znanih toplic.

teh dosedanji dolgoletni čelov-;Laos meji na tisti del Vietna- 
ški jugoslovanski konzul Spiri- ma, kjer se vrši državljanska 
dion Petrovič; obenem pa je bil vojna, je lahko mogoče, da ho-
predstavljen novi vicekonzul 
Spasoje Jakovljevič. Prejšnji 
vicekonzul Branko Čop se je bil 
poslovil od Celovca že pred ne­
kaj meseci, istočasno pa je na­
stopil službo na celovškem kon­
zulatu Željko Jeglič.

GORSKA CESTA NA DO- pastirstvo. Pomagal mu je kot 
BRAČ. — V nedeljo, 18. t. m., je kaplan pokojni dekan Kristo 
avstrijski zvezni predsednik od- Košir. Po letu 1920 se je vrnil v 
pri gorsko cesto na Dobrač. S Ameriko in tam deloval kot do- 
tem je bil uresničen doslej naj- ber pastir vernikov. Hotel je 
večji koroški tujskoprometni postati vsem vse, da bi vse pri- 
načrt. Cesta se imenuje Belja- dobil za Kristusa in jih vodil k 
ška alpska cesta. Stroški za nje-1 cilju v večnem življenju.” 
no gradnjo so znašali 70 milijo-j Pisateljsko delo g. jubilanta 
nov šilingov: 7.1% teh je porav-'pa takole oznamenjuje: “Znal je 
nala država, 17% dežela in 12% poljudno in prisrčno pisati in
mesto Beljak. Dolga je 16.5 km, 
njen največji vzpon je 10.8%; 
široka je 6 metrov, je brez hod­
nika ob robu ter premaga viši­
no 1220 m. Cesta se lepo prilega 
okolju. Na tako imenovani 
Konjski trati se cesta konča in 
je tu krasen razgled na vso Ko­
roško. Koroška, najbolj pa ob­
dravsko mesto Beljak, je z novo 
lepo gorsko cesto zelo veliko 
pridobila.

JURI TRUNK — ŽELEZO-

kazal svoje plemenito srce iz 
tradicije domače družine.” Vo­
ščilo njegovih ožjih rojakov pa 
je takole: “Vsemogočni ga je o- 
hranil v zdravju in moči do iz­
rednih 94 let po rojstvu in sv. 
krstu. Našemu častitljivemu že- 
lezomašniku in rojaku, ki se je 
vedno zanimal za naše življenje 
in za našo borbo, želimo vse 
najboljše! Bog naj ga nam ohra­
ni še. dolgo v svojem varstvu!” 
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čejo laoški komunisti preprečiti 
vsako kontrolo obmejnega pasu 
med Laosom in Vietnamom, ki 
je bila do sedaj izjemoma tupa- 
tam vendarle mogoča.

Kubanski Sastre mm\ 
sloroženi nasprotnik®iršla Irka se bliža vita

ATENE, Gr. — Vlada pred­
sednika Athanasiadesa bo šla v 
četrtek pred parlament in po 
zaupnico. Debata o zaupnici se 
bo zavlekla do prihodnjega ted-. , .
na, tako računajo politični kro- Verovanju, da so njegove obo-

SANTA CLARA, Kuba. — Ob 
12. obletnici začetka svojega u- 
pora proti vladi (diktatorja Bati­
ste je Fidel Castro zatrjeval 
svojim poslušalcem na velikem

MAŠNIK. — Tudi ožji rojaki UMRLA. — Dne 10. t. m., je u-
sedanjega ameriškega starčka- 
duhovnika so se lepo spomnili 
njegove 70-letnice m a š n ištva

mrla naj starejša Korošica-Slo- 
venka Marija Skok, po domače 
Švarcova mati iz Kazaz, rojena

gi. Ali bo vlada dobila zaupni­
co, tega ne ve nihče, akoravno 
izgledi nanjo niso ravno slabi. 
Za vsak slučaj pa pripravljajo 
kraljevi pristaši že novo vlado, 
ki bi bila bolj prebavljiva za 
grški parlament.

Zaenkrat je kriza pokazala 
samo dve ugodni posledici: uli 
ca ni več gospodar položaja, če­
sar so se Grki bali prve dni kri­
ze. Celo generalni štrajk ni po­
tekal tako, kot so želeli njegovi 
organizatorji. Na drugi strani je 
pa začelo ponehavati navduše­
nje za bivšega predsednika Pa- 
pandreou-a. Zdi se, da je pre­
cenil svoj vpliv in zvestobo svo­
jih zaveznikov, čeprav je bila 
morda njegova politika pravil­
nejša od kraljeve. Le način, ka­
ko naj jo izvaja, je bil napačen, 
talko trdijo nekateri grški poli­
tični krogi, ki bi radi objektiv­
no sodili o razlogu za krizo.

preteklo nedeljo. Posebno ce-ma Veliko Gospojnico, 15. avgu- 
lovški “Naš tednik” mu je po-,sta 1860, v Lovankah v‘ župniji 
svetil lep članek. Med drugim Dobrla vas. Oče so bili Luka, 
piše: “V San Franciscu obhaja mati pa Marija roj. Kuhar. Ob
dne 20. julija 1965 častitljivi ju­
bilej sedemdesetletnice mašni- 
štva č. g. msgr. Juri Trunk, naš 
koroški rojak. Rojen je bil dne 
1. sept. 1870 v Blačah ob Ba­
škem jezeru, v župniji Marija 
na Zilji. Svoje gimnazijske in 
bogoslovne študije je dovršil v 
Celovcu. 20. julija 1895 ga je 
škof Kahn posvetil v mašnika. 
Slovesna je bila njegova primi- 
cija v domači župniji. Že 14. av­
gusta 1895 je nastopil službo v 
dušnem pastirstvu krške škofi­
je. — Bil je goreč dušni pastir. 
Med drugim je bil kaplan v Ve- 
trinju, župnik v Kazazah, vmes 
dušni pastir v Ameriki. L. 1917 
je postal župnik v Borovljah, 
kjer je v težkih letih prve voj-

svoji stoletnici je še brala maš­
no knjigo brez očal in še kaj je 
zašila; tudi šivanko je še sama 
vdela; slišala pa je slabo in je 
težko hodila. Do visoke starosti 
ji je pomagalo poleg zdrave na­
rave njeno vse življenje trdo 
delo in skromnost v vsem. Ime­
la je zelo lep pogreb; ob asisten­
ci je opravil pogrebne molitve 
v slovenščini župnik č. g. Cer- 
goj.

SPREMEMBE NA CELOV­
ŠKEM JUGO SLOVANSKEM 
KONZULATU. — Dne 15. t. m. 
je znani jugoslovanski general­
ni konzul Franc Pirkovič z go­
spo povabil predstavnike koro­
škega javnega življenja na po­
seben sprejem v svoj urad. Ob

sike vodil požrtvovalno dušno tej priložnosti se je poslovil od

Pafchet Lao zahteva od 
pravo laoške kontrolne 

komisije
TOKIO, Jap. — Stranka lao- 

ških komunistov Pathet Lao je 
zahtevala na radiju, da naj zna­
na komisija, ki so jo ustanovili 
1. 1962, da kontrolira premirje v 
Laosu, likvidira svoje delo, ako 
se ne misli držati navodil iz leta 
1962. Po zaslugi dveh članov je 
namreč ta komisija’postala “sle 
po orodje ameriškega imperia­
lizma”. Oba člana sta indijski 
in kanadski delegat, tretji dele­
gat (poljski) je seveda komuni­
stom všeč.

Pathet Lao je že parkrat gro­
zila, da ne bo več priznala ko­
misije. Mislijo, da ima sedanja 
grožnja globlji pomen. Hoče 
namreč preprečiti, da bi se ko­
misija sploh še kdaj smela pri­
kazati na ozemlju, ki ga v Lao­
su kontrolirajo komunisti. Ker

rožene sile strle ves oborožen 
odpor proti njegovi vladi. V 
zadnjih nekaj letih naj bi uni­
čile preko 2,000 “banditov”. Na 
svobodi naj bi bili le še “trije”.

Oborožen odpor proti Castro­
vi vladi, ki je bil od časa do ča­
sa precej obsežen, se po posku­
su izkrcanja v Svinjskem zalivu 
1. 1961 ni nikdar več mogel prav 
razviti. Castro je, kot izgleda, 
dejansko uničil večji del oboro­
ženega odpora ali pa njegove 
pripadnike potisnil v težko do­
stopne gorate predele, kjer so 
čisto izolirani.

Integracija ne vodi nuj­
no h kvalitetnim šolam

WASHINGTON, D. C. — V 
času, ko zagovorniki integracije

Ženske dobijo delo

šol med črnci tako priganjajo k 
odstranitvi “dejanske segrega­
cije” šol v severnih mestih, je 
dekan šole za vzgojo na univer­
zi v Chicagu R. Campbell našel 
dovolj poguma, da je poudaril, 
da ni pravilna trditev, da “mo­
re biti samo integrirana vzgoja 
kvalitetna vzgoja”.

Znani vzgojitelj Campbell je 
dejal: “Ne vidim trenutno no­
bene možnosti za integracijo šol 
v Harlemu, južnem delu Chica­
ga in Washingtonu, D.C., pre­
pričan pa sem, da lahko vse po­
stanejo boljše šole!”

Romanje v komunistič­
ne dežele jih ne zanima
HAVANA, Kuba. — Fidel Ca­

stro je objubil onim, ki se bodo 
odlikovali pri p o s p r a vljanju 
sladkornega trsa, 5,000 raznih 
nagrad, med njimi 1000 motor­
nih koles in 1,500 hladilnikov, 
pa tudi 500 plačanih obiskov v 
komunističnih deželah.

Ko je razglasil zmagovalce in 
500 izbranim ponudil potovanje 
v komunistične dežele, se jih je 
le 80 odločilo za to, 420 izbranih 
pa je izjavilo, da ima rajše na­
grado v potrebščinah za vsakda­
nje življenje. -v«-"

MAL! OGLASI

Iščemo
Kuharico za zajtrk, ure od 
zj. do 2. pop.
SORN’S RESTAURANT 

6036 St. Clair Ave.
EN 1-5214

(x)
Delo dobi

žena ali dekle, ki razume 
slovensko in angleško, dobi 
delo v pisarni. Katero zanima, 
naj piše na: Box 123, Ameri­
ška Domovina, 6117 St. Clair 
Aev. Cleveland, Ohio 44103.

(x)

V najem
5 sob in kopalnico oddamo. 

Poizve se v Somovi restavra­
ciji, 6036 St. Clair Ave. EN 
1-5214. (x)

V najem
Opremljeno 3-sobno stano­

vanje na E. 58 St., primerno 
za par ali 3 osebe. $65 vklju­
čuje vse udobnosti. Kličite 
881-7138. (143)

Strope šivilje
Stalno delo. Prednost imajo 

izkušene, ki delajo od kosa, — 
ampak tudi izučimo izbrane. — 
Garantirana plača od ure. Dobra 
plača od kosa. Starost do 45.

Zglasite se od 8:30 zjutraj do 
4:00 pop. od ponedeljka do petka.

JOSEPH El FUSS 00.
2149 W. 53 St.

(blizu Lorain Ave.)
(144)

Čistilke
Iščemo čistilke za poln čas, 

plača od ure, počitnice, bolni­
ški dopust in prazniki plačani. 
Oglasite se pri “Personnel 
Dept.” ST. VINCENT 

CHARITY HOSPITAL 
2222 Central Ave. (142)

V najem
E. 58 in St. Clair Ave., 

opremljeno 4-sobno stanova­
nje, pripravno za 3 moške, 
ženske ali zakonski par. $75 
vključuje vse udobnosti. 881- 
7138. (143)

Išče sobe
3 prazne sobe želi sama 

žena v okolici E. 185 St. do 
‘232 St. Kličite Mary Bratkovič 
WI 3-2151. (143)

V najem
3 neopremljene sobe v okolici 

Sv. Vida. Zelo zmerna najem­
nina. Kličite GR 5-2644 od 3. do 
6. pop. (WFX)

Lastnik prodaja
Lastnik prodaja hišo, primer­
no za dohodek v Lakewoodu. 
Kličite LA 1-8077.

— (pon., sred,, pet.)

Oddamo
2 stanovanje 2-4 sobe zgoraj 
in spodaj, ravnokar preno­
vljeni. 6305 Glass Ave. Kličite 
po 6. uri zvečer. —(144)

Naprodaj
East Cleveland - Naprodaj 

je 4-stanovanjsko poslopje s 
trgovino. Kličite 851-3630.

(28,30, 2,4,6 avg)

RUDY KRISTAVNIK COMPANY
5908 Bonna Avenue

Telefon zvečer HE 1-1108, podnevi pa HE 1-0965
Popravljamo in obnavljamo domove, stanovanja, poslovne prostore. 
Delamo nove stavbe. • Vsa dela zavarovana. • Proračuni brezplačni.

r. <

;. ............... ..
KOT BI IMELI ŽE JESENSKI /HLAD. — Slika kaže del Centralnega parka v New 

Yorku z dolgo vrsto praznih klopi.

GRDINOVA 
POGREBNA ZAVODA

17002 Lake Shore Bivd, 1053 East 62nd Street
KEnmore 1-6300 HEnderson 1-208$

Grdina trgovina s pohištvom — 15301 Waterloo Road 
KEmnore 1-1235

GRDINA — Funeral Directors — Furniture Dealers
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Jutranja zvezda
o<r>0()<c=^o<i>oo<cr^()<r>oo<=>o

“To mi laska,” je odgovo­
rila Tua hladno, “toda ustreči 
ti vendar ne morem. Med svo­
jim lastnim, preprostim ljud­
stvom imam ženina in poročila 
se bom z njim ali z nikomer.” 

“Ženina imaš! Tedaj mi 
utaji njegovo ime, drugače 
bom ravnal ž njim kakor Set 
z Osirisom, raztrgal ga bom 
na kose. Odkimavaš, gotovo 
ker veš, da je mož mogočen, 
pa vendar ti pravim, da ga 
Bom premagal in ga raztrgal 
na kose za zločin, ki ga vrši, 
ko se daje ljubiti od tebe. čuj 
me! Hotel bi, da postaneš mo­
ja kraljica, a bodisi že kralji­
ca ali ne, moja boš, ker si v 
moji oblasti. Siliti te nočem, 
dal ti bom časa. Toda če se 
boš v jutru tretjega dne od 
te ure še vedno branila deliti 
z menoj moj prestol, tedaj boš 
sedela ob mojem podnožju.” 

Tua je v srdu odgrnila svoj 
pajčolan in mu pogledala na­
ravnost v oči.

“Ti meniš, da sem mogoč­
na gospa,” je rekla, ‘‘in resnič­
no, prav imaš, zakaj naj sem 
že kateregakoli stanu, z me­
noj gredo moji bogovi in v 
njih moči je moja nedolžnost 
mogočna. Pusti me, ubogi kra- 
Ijič, drugače zakličem v nebo 
in pozovem nate jezo svojih 
bogov.”

CHICAGO, ILL.

MALE HELP

fHold Makers
To maintain and repair injection 
molds. Also need apprentice mold 
makers. Steady, overtime, top pay. 
All company benefits,

CONTAINER CORPORATION
OF AMERICA

: ^ 570 E. N. Water
467-G940 Ext. 285 

_____________________________ (144)

NEW PLANT — NORTHWEST 
AREA

Top Rates — Steady Work. 
Toolmakers, maintenance machinists, 
Punch press set up men. — Good 
working conditions. Paid vacations, 
holidays. Hospitalization benefits.

ACCO PRODUCTS
5150 Northwest Highway, PE 6-7721

(142)

TOOL & CUTTER 
GRINDERS

Experienced men needed immedi­
ately for rapidly expanding com­
pany. Good starting wage. Union 

1 benefits. Permanent employment. 
Apply in person or phone

METAL REMOVAL CO.
1801 W. Columbia 

465-2900
(142)

BAKERS
Experienced bench band or Anets 
belt. Union shop. Apply in person. 
After 1 p.m. Mon. thru Friday.

See Lowell Lindholm 
HEINEMANN’S BAKERY 

3925 W. 43rd Street
(143)

DRIVERS & OWNER OPERATORS 
(Semi Tractors) Steel hauling — 
Steady work — Top money. 2 State 
operation — Illinois — Indiana. — 
Call 312-RE 1-6105. (143)

MECHANICAL ENGINEER
Immediate opening for qualified 
man with excellent job opportunity. 
Send resume to

FRED W. JACH 
METAL PRODUCTS 

Route 83 and Town Line Road 
Tel.: 395-0775 

Antioch, Illinois
(143)

“Pozvala si že, gospa name 
jezo boginje, tiste Hathore, o 
kateri sem govoril, in drugega 
se ničesar ne bojim. Naj store, 
kar se jim poljubi. Prisegam 
ti, da boš tretji dan od te ure 
moja ali kot kraljica, ali kot 
sužnja. Tale ženska, ki jo ime­
nuješ svojo mater, bodi priča 
moje prisege in nje izvršitve.” 

“Ah, kralj,” ga je prekinila 
Asti, “priča bom, toda kako 
boš prisego izvršil, tega še ne 
vem. Ali hočeš zvedeti? Pri 
nas doma so ljudje mislili, da 
imam nekaj malo čarovniške­
ga daru. Včasi mi pride, ne 
vem od kod, in je zelo nego­
tovo — včasi mi služi, včasi 
pa ne morem storiti ničesar. 
A zaradi tebe hočem poskusiti. 
Ali bi te veselilo pogledati, 
kako se bo končal poskus, da 
prisiliš tole deklico, naj ti bo 
kraljica ali ljubimka?”

“Zakaj ne,” je odgovoril 
Janees, “če si kaj spretna, po­
kaži, kaj znaš!”

“Tako bodi, kralj; toda dal 
si mi seveda besedo, da ne boš 
hud, če se poskus slučajno ne 
obnese tako, kakor bi ti želel 
— svojo kraljevsko besedo. 
Ostani torej tamkaj in glej v 
vodo, jaz pa bom prosila naše 
bogove, bogove naše dežele, 
naj ti blagovoljno pokažejo, 
kaj bo s teboj ob tej uri čez 
tri dni, ko praviš in upaš, da 
bo tvoja poročna noč. Zapoj, 
hči moja, zapoj tisto staro in 
sveto pesem, ki sem te jo na­
učila. Krajšala nam bo dolg­
čas med čakanjem, dokler se 
bogovi ne razodenejo, če je 
taka njih volja.”

Nato je Asti pokleknila ob 
jezercu, sklonila glavo in iz­
tegnila roke nad vodo, Tua pa 
je segla v strune svoje harfe 
in jela peti zelo slovesno v nez­
nanem jeziku. Besede pesmi 
so bile počasne in sladke in 
vendar se je zdelo Janeesu, da 
padajo kakor led na njegovo 
kri, tako da mu zmrzuje v ži­
lah. Najprej je nepremično 
upiral oči v njeno lepoto, toda 
sčasoma mu je nekaj priteg-

CHICAGO, ILL.

BUSINESS OPPORTUNITY

DELICATESSEN
North West suburban shopping cen­
ter. Gross over $100,000. — Phone 
CL 9-3841. (143)

CASSIDAY’S 
GOLDEN DIBS

LIP SMACKIN’ GOOD

Take Out

MM-m
Everybody’s Favorite

Will supply everything including 
site selection, Building plans, 
training, equipment and experi­
ence. Enough to expect excep­
tionally high income for owner- 
operator or for the absentee 
owner-invester.

Representatives wanted

Gassiday’s Golden Dibs
INC.

Write — Wire — Phone 

517—753-6177

P.O. Box 1371, Saginaw, Mich.
(145)

nilo pogled k vodi v kotanji.
Glej! Na temni površini se 

je zbirala megla. Razpršila se 
je, površje se je zjasnilo in 
tedaj je zagledal v vodi sliko 
kakor v ogledalu. Videl je sa­
mega sebe, slečenega in mrt­
vega, ubogo nago telo s široko 
odprtimi očmi, ki so strmele v 
nebo, s prerezanim vratom in 
ranjenimi prsi, iz katerih je 
tekla kri na mramornata tla 
njegove velike dvorane, uni­
čene po ognju, v kateri so 
osmojeni stebri kakor velikan­
ski prsti štrleli proti mesecu. 
Sam je ležal tamkaj in ob 
njem je stal pes, njegov lastni 
pes, ki je dvigal glavo in 
lajal.

Zadnje besede Tuine pesmi 
so zamrle in z njimi je izginila 
tudi slika. Janees je odskočil 
od roba kotanje, strmeč v 
Asto.

“čarovnica!” je vzkliknil, 
“če bi ne bila moj gost in če 
bi se ne imenovala mater tiste, 
ki bo moja kraljica, prisegam 
ti, da bi umrla še nocoj v mu­
kah za to svoje bedasto glu- 
maštvo.”

‘‘Kaj se hoče,” je odgovo­
rila Asti, “mislim, da ne bom 
umrla, ker se tisti, ki kličejo 
bogove, ne smejo prepirati z 
njih prerokbami. Saj niti ne 
vem, kaj si videl, in morda ni 
nič drugega, nego domišljija 
tvojih ali mojih možgan. Poj­
dimo počivat, prosim te, o 
kralj, ker medve sva trudni, 
in pustimo bodočnosti nje 
skrivnost. V treh dneh jih bo­
mo itak spoznali.”

Tedaj se je Janees brez be­
sede obrnil in odšel.

“Kaj je bilo na vodi, do­
jilja?” je vprašala Tua. “Jaz 
nisem ničesar videla.”

“Senca mrtvega moža, me­
nim,” je odgovorila Asti mrač­
no. “Neki ljubosumni Bog je 
pogledal tega ubogega kralja, 
čigar zločin je, da te želi, in 
zato mora umreti. Tvojim lju­
bimcem, o Amenova zvezda, 
se pravzaprav slabo ‘ godi in 
včasi sem radovedna, ali bo

Dramatska društva
DRAMATSKO DRUŠTVO 

LILIJA
Predsednik Ivan Jakomin, pod­

predsednik Ivan Hauptman, tajnik 
France Hren, 21101 N. Vine Ave., 
KE 1 - 6196, blagajničarka Štefka 
Smolič, zapisnikar Marjan Kosem, 
za program: Jakob Mejač, I. Haupt­
man, Srečko Gaser in Stane Gerdin, 
odrski mojster Slavko Štepec, arhi­
var S. Gaser, kuhinja: Pepca Sta­
nonik in Francka Perčič, bara: Lojze 
Mohar, reditelja: Peter Trpin in 
France Stanonik, knjižničar France 
Jenko, nadzorniki: August Dragar, 
Jože Malovrh in Franček Urankar. 
Seje so prvi ponedeljek v mesecu 
ob osmih zvečer v Slovenskem do­
mu na Holmes Ave.

SLOVENSKI ODER
Predsednik: Milko Pust. Podpred­

sednica: Mary Maršič. Tajnik: Mi­
lan Dolinar. Blagajnik: Ivan Mar­
tinc. Gospodar: Stane Gerdin. Za­
pisnikarica: Mimi Mauser. Propa­
gandni ref.: Mauser Karel. Pregled­
niki: Stane Gerdin, Božo Pust.

DRAMSKO DRUŠTVO 
“NAŠA ZVEZDA”

Predsednik Vinko Zgonik; pod­
predsednik Frank Kokal; tajnica 
Mary Ulyan; blagajničarka JoAnn 
Milavec, 23891 Glenbrook Blvd., KE 
1-7419; zapisnikar Louis Modic; nad­
zorni odbor: 1. Sylvia Evatz, 2. Louis 
Stavanja, 3. Anthony Milavec, 4. 
Milan Ulyan; režiserja: Vinko Zgo­
nik, Frank Kokal; arhivarja: Frank 
Kokal, Anthony Milavec; mojstri 
odra: John Kokal, John Mihelich, 
Anthony Milavec, Milan Ulyan; še- 
petalka Milka Kokal. — Seje: Tretji 
četrtek ob 8.00 zvečer. Zabava po 
sejah v Slovenskem društvenem do­
mu, 20713 Recher Ave., Euclid, O.

Slovenski domovi
klub društev ajc na

RECHER AVE.
Predsednik Lou Sajovec, podpred­

sednik John Evatz, tajnik Louis 
Yartz, 17635 Lakeport, IV 1-5102, 
zapisnikar Edward Leskovec, bla­
gajničarka Sylvia Evatz. Nadzorni 
odbor: Frank Zigman, Tony Zadeli, 
Jo Ann Milavec. — Seje za 1. 1965 
bodo 4. oktobra, 1. novembra, 6. 
dec. v American Yugoslav Centru 
na Recher Ave. ob 8. uri zvečer. 
KE 1-9309.

tisti, ki mi je ljub, z boljšo 
srečo stopil pred tvoje oči. če 
se tudi njemu primeri nezgo­
da, mislim, da se te bom sled­
njič naučila sovražiti, ki sem 
te od prvega dne ljubila.”

Ob misli, da bi mogla sama 
Ramesu prinesti smrt, so se 
Tui jele zbirati solze in glas 
ji je zastajal v grlu.

“Nikar ne govori takih zlo­
slutnih besed,” je jecljala, 
“ker dobro veš, da bom mo­
rala, če mi vzamejo tistega, 
zaradi katerega prenašam vse 
to, slediti mu do konca svetu 
in dalj. Krivična si. Ali sem 
jaz ubila princa iz Keša ali 
kdo drugi?”

“Nekdo drugi, kraljica, to­
da zaradi tebe.”

‘Tn ali bi mar želela, da bi 
se bila poročila s psom Abi- 
jem, z morilcem svojega očeta 
in tvojega gospoda? In potem, 
ali sem jaz pokazala temu 
barbarskemu poglavarju sen­
co v vodi, ali čarovnica Asti, 
Amenova prerokinja? In sled- 
nič, ali bo mož umrl, če mora 
umreti, ker me ljubi in bi mu 
kot ženska to mogla odpustiti, 
ali ker se me je nasilno pola­
stil, da mu postanem žena ali 
ljubimka, česar mu ne morem 
odpustiti? O Asti, dobro veš, 
da nisem kakor druge ženske. 
Morda je res, da kroži po mo­
jih žilah še neka druga kri, 
ki ni človeška.; gotovo je, da 
izvršujem usodo, določeno mi 
še pred rojstvom, in naj povz­
ročam gorje ali srečo, vedno 
hodim tako, kakor mi vodijo 
stopinjo duhovi in bogovi. Za­
kaj mi torej očitaš?” je rekla 
in zaihtela.

“Ne, ne, potolaži se, ničesar 
ti ne očitam,” je odgovorila 
Asti, pritisnivši jo na prsi.

(Dalje prihodnjič)

Bivol j e kosti
TOPEKA, Kan. — V raz­

dobju 13 let je bilo zbranih 
po planjavah Kansas kosti od 
kakih 31 milijonov bivolov. 
Zbiralci so jih prodali za okoli 
2.5 milijona dolarjev.

KLUB LJUBLJANA
Predsednik Frank Derdich, pod­

predsednica Molly Legat, tajnica 
Štefanija Koncilja, 15611 Saranac 
Rd., GL 1-1876, blag. John Barkovic, 
zapisnikarica Frances Klun, nadzor­
ni odbor: Nettie Strukel, Mary Gr- 
ze in Frances Julylia. Kuharica 
Frances Gorjanc; Frank Rupert, 
stric; Angela Barkovic, teta. Pevo­
vodja Frank Rupert. Vratar Frank 
Peček. Muzikant John Grabnar. — 
Seje se vršijo vsak zadnji torek v 
mesecu ob 8. uri zvečer v AJC na 
Recher Ave.

DIREKTORIJ SLOVENSKEGA 
DRUŠTVENEGA DOMA NA 

RECHER AVE.
Častni predsednik Frank Žagar,

predsednik Joseph Trebeč, pod­
predsednik Edward Leskovec, tajnik 
Alphonse Sajevic, 1380 E. 276 St., 
RE 1-5554; blagajnik William Frank; 
zapisnikarica Mary Kobal; nadzor­
ni odsek: Louis Sajovec, Joseph 
Kušar, John Ivac; gospodarski od­
sek: predsednik John Troha, Louis 
Modic, John Snyder; direktorij: 
John Adams, John Hrovat, Albert 
Pestotnik, Theodore Kircher. Char­
les J. Starman, poslovodja, tel. KE 
1-9309; Joseph Petrič, hišnik, tel. 
481-1721. Seje se vrše vsako tretjo 
sredo v mesecu, začetek ob 8. uri 
zvečer v Društvenem domu, Recher 
Ave., Euclid, Ohio.

SLOVENSKI DOM 
15810 Holmes Ave.

Predsednik John Habat, podpred­
sednik Jacob Mejač, blagajnik Al­
bert Marn, tajnik Frank Koncilja, 
IV 1-6955, zapisnikar Frank Hren. 
Nadzorni odbor: Joseph Ferra, Ci­
ril Štepec, August Dragar. Gospo­
darski odbor: predsednik Stanley 
Slepec, Frank Stanonik, Edwin Gro- 
sel. Ostali direktorji: Frank Suster- 
sich, Adolph Kocin, Joseph Hribar, 
John Trček. Upravnik: Victor Der- 
ling, tel. KE 1-0497. —.Seja direk­
torjev se vrši vsako četrto sredo v 
mesecu ob 7:30 zvečer v navadnih 
prostorih.

SLOVENSKI DELAVSKI DOM 
15335 Waterloo Road 

Predsednik Anton Vrh, podpredsed­
nica Jennie Trennel, tajnica in bla­
gajničarka Agnes Stefanic, zapisni­
karica Anne Žele, nadzorniki: Frank 
Bitenc, George Marolt in Harry 
Blatnik, gospodarski odbor: Andy 
Božič, John Korošec. Direktorji: Do­
ris Sadar, John Cech.

GOSPODINJSKI KLUB NA JU- 
TROVEM (Prince Ave.)

Predsednica Jennie Bartol, pod­
predsednica Rose Vatovec, tajnic? 
Stella Mahnič, blag. in zapis. Mar? 
Taucher, nadzornice: Anna Krese- 
vic, Antonija Bolih. Angela Mago- 
vec. Seje so vsako 1. sredo v mese­
cu ob 7:30 zv. v SDD na Prince Ave.

UPRAVNI ODBOR KORPORACIJE 
“BARAGOV DOM”, 6304 St. Clair

Predsednik Joseph Nemanich; pod­
predsednik Frank Grdina; tajnik 
Janez Ovsenik, 7505 Cornelia Ave., 
Cleveland, O. 44103; blagajnik Sta­
ne Vidmar; Baragova prosveta dr. 
Vinko Vovk; gospodar Alojzij Baje; 
upravnik Doma Jakob Žakelj; od­
borniki: Anton Vogel, Edmund Turk, 
Franc Sleme, Jože Križman, Vinko 
Rožman, Slavko Miller, Frank Ce­
rar in Anton Meglič. Telefonska šte­
vilka Doma: EN 1-5926 ali pa HE 2- 
0142. Dom oddaja prostore za dru­
žabne prireditve.

SLOVENSKA PRISTAVA 
Predsednik Jernej Slak, podpred­

sednika Frank Urankar in Frank 
Tominc, tajnik Stanislav Vrhovec, 
6211 Glass Ave., Cleveland, Ohio 
44103, tel. 391-7173, blagajnik Paul 
Košir. Odborniki: Berta Lobe, Vin­
ko Rožman, Milan Goršek, Jože Ma­
lovrh, Maks Jerič, Franc Rihtar, 
Vitko Sleme in Frank Zalar. Du­
hovni vodja: č. g. Jošt A. Martelanc. 
Nadzor, odbor: Jože Nemanič, Bran­
ko Pfeifer, Vili Zadnikar. Razsodi­
šče: John Kovačič, Edvard Ljubi, 
John Oster.

Upokojenski klubi
KLUB SLOVENSKIH UPOKOJEN­

CEV V E.UCLIDU
Predsednik Krist Stokel, podpred­

sednika Anton Srebrot m Josephi­
ne Škabar, taj. John Zaman, 27/21 
E. 228 St., Euclid, O., 44117, tel. IV 
1-4871, blag. Andrew Bozich, zapis. 
Frank Česen. Nadzorni odbor: Mary 
Kobal, Jennie Leskovec, Molly Le­
gat. Poročevalca: Frank Česen in 
Frank Rupert. Seje se vrše vsak 
prvi četrtek v mesecu ob 2. uri 
popoldne v Slov. Društ. Domu 
(AJC) Recher Ave.

KLUB UPOKOJENCEV 
V NEWBCRGHU 

Predsednik Anton Pelko, pod­
predsednik Anton Gorenc, tajnica 
in blagajničarka Antonia Stokar, 
6611 Chestnut Rd., Independence, 
Ohio, LA 4-7724, zapisnikarica Jen­
nie Pugely; nadzorni odbor: Andy 
Eržen, Jennie Zupančič, Mary Fili­
povič; zastop. za Klub: Jožef Rolih. 
Seje so vsako četrto sredo v mesecu 
Seja se vrši vsako četrto sredo v 
mesecu ob dveh popoldne.

KLUB SLOV. UPOKOJENCEV 
ST. CLAIRSKO OKROŽJE

Predsednik Jože Okorn, pod- 
preds. Mrs. Anna Močilnikar, taj­
nik John Tavčar, 903 E. 73rd St, 
EN 1-1918, blagajnik Frank Majer, 
zapisnikar Frank Kačar. Nadzorni 
odbor: Anton Logar, Joseph Babnik, 
Mrs. Mary Kolegar. — Nove člane 
in članice se sprejema vseh starosti 
kadar stopijo v pokoj. — Seje se 
vršijo vsak tretji četrtek ob 2. uri 
popoldne v spodnji dvorani SND na 
St. Clair Avenue.

KLUB SLOV. UPOKOJENCEV 
NA WATERLOO RD.

Predsednik Joseph Planinc, pod­
predsednik John Ažman, tajnica in 
blagajničarka Mary Debevec, 14926 
Sylvia Ave., LI 1-3172, zapisnikarica 
Rose Paulin. Nadzorni odbor: Jakob 
Marinko, Louis Dular in George 
Panchur. — Seje so vsak drugi torek 
v mesecu v SDD na Waterloo Rd.

KLUB UPOKOJENCEV 
v Slovenskem domu na Holmes Ave

Predsednik Anton Škapin; pod­
predsednik Frank Morel; tajnik 
John Trček, 1140 E. 176 St, 486- 
6090; pomožna tajnica Josephine Šu­
šteršič; blagajnik Frank Mrzlikar; 
zapisnikar Joseph Malečkar; nad­
zorni odbor: John Hrvatin, Louis 
Bezek, Jack Lipovec. — Seje in 
sprejemanje novih članov vsako 
drugo sredo v mesecu ob 2. uri pop. 
v Slov. domu na Holmes Ave.

FEDERACIJA KLUBOV SLOV. 
UPOKOJENCEV NA PODROČJU 

VELIKEGA CLEVELANDA 
Predsednik Krist Stokel, podpred­

sednik Joseph Okorn; tajnik John 
Tavčar, 903 E. 73 St., tel. EN 1-1918; 
zapisnikar John Trček, blagajnik 
Andy Bozich; nadzorni odbor: John 
Zaman, Jos. Malečkar in Jack Li­
povec. — Seje so vsake tri mesece. 
Sklicuje jih predsednik po potrebi.

Samostojna društva
SAMOSTOJNO PODPORNO DRU­

ŠTVO LOŽKA DOLINA 
Predsednik Frank Baraga, 1144 

E. 71 St.; podpredsednik John 
Lekan, taj. Frank Bavec, 1097 E.
66th St. Tel. HE 1-9183; nlagai 
nik John J. Leskovec, 377 E. 320 
St., Willowick, O.; nadzorniki. 
John Lokar, Frank A. Turek ir 
Anthony Petkovšek; zastopnik zs 
klub SND Frank Bavec, za SD na 
Holmes Ave. Frank Bavec in 
Albin Lipold, za konferenco SND 
John Lokar. — Seje se vršijo vsako 
tretjo sredo v januarju, aprilu, ju­
liju, oktobru in glavna seja v de­
cembru v Slovenskem Narodnem 
Domo, soba št. 4 staro poslopje. 
Društvo sprejema nove člane od 
16. do 45. leta s prosto pristopnino 
in zdravniško preiskavo. Društvo pla­
čuje $200 smrtnine In $7 na teden bol­
niške podpore. Asesment je $1 meseč­
no. Za sprejem ali pregled novih čla­
nov so vsi slovenski zdravniki. Za na- 
daljne informacije se obrnite na dru­
štvene zastopnike.

SLOVENSKI DEMOKRATSKI 
KLUB, EUCLID, OHIO

Max F. Gerl, predsednik; Joško 
Penko, podpredsednik; Jennie Fon­
da, tajnica, 23101 Chardon Rd., IV 
1-8871; Alma Epich, blagajničarka; 
Jo Ann Milavec, zapisnikarica; To­
ny J. Šuštaršič, predsednik članske­
ga odbora. — Slovenski demokratski 
klub v Euclidu zboruje vsak četrtek 
v mesecu v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave., Euclid, Ohio.

SLOVENSKI AKADEMIKI 
V AMERIKI — S. A. V. A. 1

Aleš G. Krek, predsednik; Mi­
chelle Ošaben, prva podpredsednica; 
Krista Košir, druga podpredsednica; 
Krista Arko, tajnica, 2253 Ridge 
Avenue, Apt. E-l, Evanston, Illinois 
60201; Lojze Arko, blagajnik (De­
partment of Physics, North-West­
ern Tech. Inst., Evanston, Illinois; 
Peter Sodja, urednik Vestnika SA­
VE, 6727 Edna Ave., Cleveland 3, 
Ohio; Jože Odar, upravnik Vestnika 
SAVE, 6605 Bonna Ave., Cleveland 
3, Ohio.

SLOVENSKA TELOVADNA 
ZVEZA V CLEVELANDU 

Duh. vod. Rev. J. Martelanc, sta­
rosta Janez Varšek, načelnik Milan 
Rihtar, podnačelnik France Rihtar, 
tanica Zalka Zupan, blag. Frank 
Tominc, načelnica ženskih skupin 
ga. Nada Kozjek, gospodar Viktor 
Blatnik.

BALIN CARSKI KLUB
Predsednik Milan Jager, pod- 

preds. George Marolt, tajnik John 
Korošec, 15807 Grcvewood Ave., 
Cleveland 10, O., Phone:: IV 1 3794; 
blagajnik Joseph Ferra; zapisnikar 
Mike Jakin; nadzorniki: Jaka Vide­
tič, T. Umek in Viktor Bergoč. Ba- 
lincarski referent: Andy Božic; na­
mestnik John Mršnik; kuharici: Jane 
Perko in Rose Ribar; točaja: Paul 
Markič in Louis čebul. Prosvetni 
odbor: Tony Novak in Jos. Ferra. 
Seje se vrše vsako drugo soboto v 
mesecu v Slov. delavskem domu 
na Waterloo Rd. Balincarski večeri 
so: sreda, petek in sobota zvečer, 
nedelja popoldne in zvečer.

ŠTAJERSKI KLUB 
Predsednik: Jože Zelenik; pod­

predsednik: Karl Kovač; tajnik: An­
gela Kavaš, 1260 E. 59 St, Cleve­
land, O.; blagajnik: Lojze Ferlinc; 
gospodar: Matija Kavaš. Odborniki: 
Štefan Režonja, Rudi Kristavčnik, 
Anton Meglič, John Vinkler. Nad­
zorni odbor: Jože Melaher, Rozika 
Jaklič, Karl Fajs. Razsodišče: Frank 
Fujs, Miodrag Savernik, Vinko Rož­
man.

SLOVENSKA FOLKLORNA 
SKUPINA KRES

Predsednik Jure Švajger, pod­
predsednica Marija Mertik, blagaj­
ničarka Barbara Cerar, tajnica Než­
ka Ovsenik, 7505 Cornelia Avenue, 
Cleveland, O. 44103, tel.: 881-3118; 
koreografija: Mrs. Breda Lončar. — 
Redna seja se vrši vsak prvi torek 
v mesecu.

ZVEZA DRUŠTEV SLOVENSKIH 
PROTIKOMUNISTIČNIH BORCEV

Predsednik Karel Mauser; pod­
predsednik — predsedniki krajev­
nih organizacij; tajnik Jože Melaher 
(Cleveland); blagajnik Ciril Prezelj 
(Toronto); nadzorni odbor: Tone 
Muhic (Toronto); Franc Medved 
(Minnesota) in Meglič Anton (Cle­
veland). Tiskovni referent dr. Bran­
ko Rozman (Buenos Aires); njegov 
namestnik Lojze Drobnič (Cleve­
land).

SLOVENSKI ŠPORTNI KLUB
Predsednik Frank Kogovšek, 719 

E. 157 St., tel. 541-5848; podpred­
sednik Frank Rihtar; tajnica Anica 
Cigale; blagajničarka Lojzka Rus; 
športni referent Marjan Ovsenik; 
odborniki: Jože Košir, Pavle Kbšir, 
Marinka Lah, Tone Mrva, Stane 
Rus in Jože Tomc.

BARAGOVA ZVEZA 
(Sixth and Fisher Streets, 

Marquette, Michigan) 
Predsednik Msgr. F. M. Scherin- 

ger, podpredsednik Father Ambrose 
Matajik, taj. Father Howard Brown, 
blag. Msgr. Nolan McKevitt. Letna 
članarina $1, podporni član letno $5, 
dosmrtno članstvo $50.00, dosmrtno 
članstvo za družine in organizacije 
$100.00. Vsi člani dobivajo The Ba­
raga Bulletin, ki izhaja štirikrat na 
leto. Društvo krije stroške za delo 
za priglašenje škofa Baraga blaže­
nim in svetnikom,

GLAVA MED NOGAMI — “Četrt’ pa glavo v rok drži”, pravi pesem, tale na sliki jo ima položeno med 
nogi., ko ga vozijo na nov kraj. Slika kaže prevoz 30 čevljev visokega Paula Bunyana — velikana ameriškega 
pravljičnega sveta — na razstavo v New Yorku.

IMENIK RAZNIH DRUŠTEV


